ORDENANZAS DE REFORMA ORGANICA
EN MUNICIPIOS RURALES CATALANES

(Siglos XVI-XVIII)

LLas paginas quec siguen encierran el mero proposito de presen-
tar 'un breve manojo de textos, algo heterogeneos en orden a su
radicacion geografica y aparicion cronoldgica, pero con una cierta
unidad no sélo por la circunstancia heuristica de proceder del Ar-
chivo Historico de Protocolos de Barcelona (AHPB), sino especial-
mente por contener todos ellos disposiciones normativas sobre la
composicion de los organos municipales en modestas localidades del
pais catalan, la mayoria de dependencia sefiorial, formuladas en estos
siglos tardios de la historia institucional catalana. En la imposibili-
dad de ofrecer en el plazo sefialado un trabajo de mayor amplitud y
alcance, apremiados por la urgencia y agobio de quehaceres diversos,
crecmos, con todo, (ue este florilegio de textos documentales cata-
lanes puede cuadrar bien en un volumen de homenaje a 1uestro an-
tiguo y recordado maestro, tan dedicado al estudio y publicacion de
fuentes historico-juridicas, algunas de ellas pertenecientes justamen-
te a la region catalana.

Como facilmente puede colegirse, la agrupacion de estos cuatro
conjuntos de Ordenanzas sobre regimen. municipal y las referencias
a algunas otras no publicadas aqui, pero de proxima aparicion 1m-
presa, lejos de tener ningun caracter exhaustivo, intentan solo re-
presentar una aportacion al conocimiento de las ultimas fases de
estructuracion, o mejor, de reforma del régimen local catalan, pro-
yvectadas en la realidad concreta de distintos nucleos de poblacion .

il

1. Para los precedentes relativos a la genesis y organizacton inicial del
régimen municipal catalan, me remito a mi estudio Origencs del régimen mu-
nicipal en Cataluiia, aparecido en las paginas de este ANUARIO, vol. X VI (1945),

pp. 389-529:. XVII (1946), pp. 229-585. El estudio completo de las manifes-
taciones comunales en centros menores, puede partir de la bibliografia mono-
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La existencia de los textos normativos de tales reformas en los vo-
lumenes del mismo fondo notarial descubiertos con la sagaz ayuda
de su consumado archivero, DD. José Maria Madurell, y su condicion
de méditos, nos ha dado pie para darlos a conocer en las paginas
del ANUARIO, que en diversas ocasiones han recogido analogas mues-
tras de Ordenanzas municipales de otros territorios de la Peninsula.

Para 1lustrar mejor el conocimiento de su papel y de su signi-
ficacion como tales fuentes reguladoras de determinados aspectos de
un sistema politico-admimistrativo, las acompanamos de estas senci-
lias notas sobre su formuiacion v alcance, contentao, etc., dentro

la evolucion general del mstituto v la particular del respectivo mu-
niciplo ¢ ‘‘universitat’’,

|. Localidades referenciadas.

Nos parece oportuno, ante todo, dejar registradas unas rapidas
referencias a la linea seguida por la institucidn consejil en las cinco
localidades a que pertenecen, respectivamente, los textos dados a
conocer, para encuadrar debidamente el momento histérico de su
aparicion, apreciar sus precedentes, circunstancias especificas en que
se produjo aquélla, y poder aludir luego mas facilmente al corres-
pondiente texto con una rapida mencidon de su lugar y fecha.

OLort. La antigua villa de Olot, centro de la comarca gerundense
de la Garrotxa, pertenecia desde iines-del siglo x1 —por cesion de
los condes de Besali— al sefiorio del monasterio de Ripoll2 Sin
embargo, no parece que tal senorio monacal fuera pleno, ya que en
el transcurso de la baja IEdad Media se presencian luchas y pleitos
entre la Corona (sucesora de los condes) y el cenobio, por la titula-
ridad de la alta jurisdiccion 3. Los vaivenes de esta situacion, que
dio lugar a cesiones y recuperaciones, explican la doble actuacion
—real v senorial— en orden a la organizacion y reformas de la vida
municipal olotense. A raiz de uno de tales episodios —la redencion

———

grafico-local recogida en las paginas finales de dicho trabajo. Para la aparecida
con posterioridad al mismo, consultar las referencias que, de modo ordenado,
suministra periddicamente el Indice Historico Espaiiol, publicado por la Fa-
cultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Barcelona,

2. J. DanEs, Preterits Olotms, Olot 1937, p. 365.

3. E. Paruzie, Olot, su comarca..., Barcelona 1860, pp. 40 v ss.
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a costa de la villa de la jurisdiccion enajenada por la realeza— obtuvo
Olot, del Reyv Martin (15-1T1-1400), la facultad de elegir un Con-
sejo Municipal, compuesto de 3 consules, designados por la asamblea
vecinal (mediante una comision de 20 compromisarios) y 9 jurados,
nombrados directamente por aquéllos a modo de consejeros suyos,
consejo reducido que actuaria con plenos poderes como antafio lo
hiciera el concejo general de vecinos. Este, sin embargo, podia ser
convocado eventualmente, s1 los consules lo estimasen necesario ?.

A pesar de las protestas del abad, que juzgaba tal concesion
atentatoria a sus derechos, el Consejo fue funcionando, incluso des-
pués que, en 1413, obtuvo aquél sentencia favorable en pleito contra
la Corona, que le reconocia su jurisdiccion superior. Hacia fines del
siglo. la necesidad de estimular el crecimiento de la villa, muy per-
judicada por las calamidades de la guerra remensa, llevo a la con-
clusion de una Concordia del abad de Ripoll con la Universidad
olotense (11-IX-1480), en la que, aparie de formalizarse la reduc-
cion de diversas prestaciones, se regulaba un extremo concerniente
al regimen gubernativo de la wvilla: la designacion de Procurador
del Abad, es decir, el representante de su jurisdiccion en el seno de
la misma, designacion que en adelante se efectuaria entre una terna
de vecimos (dos de la villa y una de su término) propuesta por el
Consejo municipal °>. En las postrimerias de la centuria, se introduce
en Olot una reforma fundamental en el régimen organico de la mu-
nicipalidad : la sustitucion de la eleccion popular de las magistratu-
ras concejiles, asi consules como consejeros, por el sistema insacu-
latorio (saco y suerte), ordenado minuciosamente por privilegio del
Rey Fernando (30-IX-1498), y que, con una ligera modificacién del
lugartemente D. Alfonso de Aragéon (1515), constituiria el régimen
definitivo hasta la Nueva Planta filipina °.

Sin embargo, la dependencia seniorial de Olot respecto al abad
de Ripoll, se mantiene en los siglos siguientes sobre la base de la

—

4. Publica el texto del privilegio del rey Martin, Paruzie Ob. cit., Apén-
dice, p. 40 (nota 27). Vid. Cavvra, [l regin senyorial a Olot, Olot 1935,
cap. XI.

5. 'Extracto del texto de la concordia en Paruzie, Ob. cit.. Ap., p. 84,
nota S6.

6. Texto del privilegio de DD. Fernando, en PaLuzie, Ob. cit.. Ap., p. 86,
nota 57.
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Concordia de 1480. Pero ésta habia dejado sin precisar algunos
extremos relativos a la designacion y actuacion del procurador aba-
cial en la villa, y a efecto de subsanarlos, ambas partes formalizaron
otra concordia, fechada en 15 de abril de 15767, Se detalla alli el
procedimiento para nueva designacion de procurador caso de muerte
antes de ternunar el plazo de desempeiio de su cargo, su sustitucion
por ausencia o enfermedad, el desglose de las funciones de Mostagaf
en cargo independiente de la Procuradoria, su designacion, atribu-
ciones, uso de insignias, la intervencidn del procurador en las elec-
ciones y en la rendicion de cuentas concejiles, junto con otros even-
tuales pactos sobre reduccion de leuda, remisidon de mutuas ofensas,
etcétera. Aunque de modo marginal v parcial, esta Concordia venia
a completar, pues, el régimen politico-administrativo de la villa, al
perfilar diferentes aspectos de su relacion de dependencia con el po-
der senonial.

SAN JUAN DE LAS ABADESAS. Otra localidad de sefiorio mionacal.
era la villa de este nombre, dependiente del antiguo monasterio de
San Juan de Ripoll o de las Abadesas, en torno al cual se fué consti-
tuyendo e] nucleo urbano de la misma. A principios de la Edad Mo-
derna, suprimida la Candnica agustimiana que regia el cenobio, vy
convertido éste en Colegiata, por Decieto real de 1592 se habhia
puesto a su frente un arcipreste y cinco dignidades eclesiasticas, que
conjuntamente, y con cierta irregularidad, ejercian la titularidad del
dominio sobre la villa. Poco conocida es la historia civil de la misma
en los siglos post-medievales, y esta carencia de datos nos priva hos-
quejar el cuadro circunstancial en que surgieron las Ordenanzas
concordadas entre el sefiorio y la universidad sobre el régimen mu-
nicipal de la misma. Con -anterioridad a {1630, se basaria éste en la
rectoria de unos consules, y algunos otros oficios, extraidos del
Consejo general de la villa, agrupacion de todos sus vecinos, v hajo
presidencia superior del Batlle —delegado sefiorial— En 11 de
agosto de dicho afio se pactaron unos Capitulos entre los sindicos
de la villa y las Dignidades de la Colegiata, sobre “govern politic i

7. Publicamos su texto, tomado del Archivo Histdrico de Protocolos de
Barcelona, Pedro Mambla, leg. 19, manual afio 1576, en nuestro Apéndice,
doc. I. Existe tambien un ejemplar en pergamino en el Archivo Municipal de
Olot, pergamimo 225, segun Pavruvzie, Ob. cif., Ap, p. 93, nota 63.
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bona administracio de justicia de dita vila”. El acuerdo o transac-
cion parece ligarse a la renuncia de los vecinos a proseguir un pleito
entablado contra los seniores ‘“‘per causa de lluicid’” (redencion de
censos enfitéuticos), pactandose una remision de laudemios mediante
numerario. El articulado de estas Ordenanzas —unos trece capitu-
los— es bastante comprensivo. Establece un Consejo reducido de
30 personas renovables trienalmente por mitad en sustitucién del
antiguo Consejo general y regula la designacion de Batlle y su juez
Asesor, a propuesta popular, la actuacion procesal de los mismos, la
exigencia de responsabilidades por los Jutges de Taula. También se
extienden al cometido de los consules y oficios municipales, rendi-
cton de cuentas..., pero no aluden a la forma de su designacion,
posiblemente invariada®. Afios después, en fecha incierta, probable-
mente a mediados del siglo, para aplicar debidamente y completar
los extremos de la Concordia de 1630, los consules y Consejo Ju-
rado de San Juan de las Abadesas aprobaron unas Ordinaciones,
extensas y detallistas (43 capitulos), que perfilan con notable preci-
sion el régimen organico del gobierno local ®*. La innovacion mas
importante es la instauracion del régimen insaculatorio para la de-
signacion de consules y otros oficios, y para las propuestas de Batlle
y juez asesor, asi como la conversion en permanente del Consejo de
30 jurados, hasta entonces renovable. Las condiciones para ser ele-
gido y sus impedimentos, las incompatibilidades, régimen de vacan-
tes, etc., el ambito de actuacidon de unas y otras autoridades, la
exigencia de responsabihidades y rendicion de cuentas, la formaliza-
cion de los acuerdos, etc., vienen regulados con extrema prolijidad,
y reflejan claramente el resultado de una experiencia vivida en la

marcha del mecanismo concejil.

Braxes. [.a villa de Blanes, situada en el litoral levantino a medio

el

8. Su texto en A. H. P.-B. Manual del notaric Antonio Felip, leg 5.
Capitulos matrimomales, inventarios y Concordias, anos 1626-32 (sin foliar).
Esta en prensa su publicacion en la revista Pyrene, de Olot, segun la trans-
cripcion efectuada por el archivero Sr. D. José M. Madurell.

0. Su texto también en AHPB. Cuaderno en papel. Miscelanea, leg. 1,
n.o 17. Publicado por MabuRrReLL MarRIMON, J. M., Miscelaneca historica artisti-
ca documental de San Juan de las Abadesas, 111. Las ordenanzas del Con-
sejo Jurado. “Pyrene”. Segunda época. Ano I. Num. 4. Olot, diciembre

1962, pp. 120-126.
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camino entre Barcelona y la frontera francesa, pertenecia de antiguo
al vizcondado de Cabrera, cuyos titulares habian ennoblecido su es-
tructura urbana y habian dotado a su poblacion de numerosos pri-
vilegios y capitulos que atestiguaban su importancia politica *°. Se
conocen, asimismo, unas interesantes Ordenanzas de policia urbana
y pesquera de fecha incierta en el siglo Xv !''. Su organizacion mu-
nicipal parece arrancar del privilegio concedido por D.2 Violante
de Cabrera, en 16 de marzo de 1458, a tenor del cual, la villa contaba
con 3 jurados de eleccion popular anual, previa propuesta de los
salientes, 12 consejeros suyos y un Consejo general de vecinos, bajo
la supervision general del Batlle delegado del sefior. En 1603 se
operaba la primera modificacion en este régimen, por un privilegio
de Gaston de Moncada (cuya famiha habia adquirido por sucesion
unos decenios antes los vizcondes de Cabrera y Bas, y con cllos el
senorio de Blanes), que implantaba un Consejo reducido de 40 ve-
cinos, en sustitucion del Consejo general. lista relorma quedaria
completada por la mas amplia reorganizacion del organismo comu-
nal establecida en las Ordinaciones acordadas por el Consejo de la
villa y aprobadas. por el procurador de la autoridad sefiorial, a la
sazon D. Ramon de Moncada, marqués de Aytona, en 10 de abril
de 1636 '%. En su articulado de 22 capitulos se mantiene en esencia
la anterior estructura mumapal (jurados, consejeros, Concejo de
los 40, oficios especializados), pero se implanta el sistema insacula-
torio para la designacion de todos los cargos y se precisan numero-
sos detalles sohre habilitaciones e incapacidades, incompatibilidades,

reposicion de vacantes, condiciones para ciertos oficios, responsabi-
lidad.

PrRAT DE LLOBREGAT. [£] antiguo térmimo del Prat de Llobregat

!

iy’

10. Vid. para la historia de esta villa, los sustanciosos articulos de J. Cor-
TiLS VIETA, publicados en la Reuvista de Gerona, vols. V-IX (1881-85), es-
pecialmente “ Noticias de los antiguos privilegios de la villa de Blanes™, loc.
cit.,, vol. V (1881), pp. 17 y 48.

11. Publicadas por CorrtILs, loc. cit., vol. V (1881), pp. 307-317, vy re-
producidas por V. ComMa SoLEy, Blanes. Notes historiques, Barcelona 1922,
p. 157. |

12. Su texto, desconocido por los autores citados, en AHPB, Notario An-
tonio Estalella, leg. 23, lib, 3. Concordias, atios 1625-39, fol. 368-372. Lo pu-
hlicamos en Ap. 1.
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(en el llano de Barcelona), dependiente en los siglos alto-medievales
del castillo de Aramprunya y de la barouiia de Cervelld, habia pasa-
do en el siglo x1v a la jurisdiccion real integrado en el distrito o
vegueria de Barcelona ', Un grupo de casas, formado progresiva-
mente en su ambito, y la ereccion de una parroquia en su seno a
mediados del siglo xvI, configuraban su fisonomia y personalidad
como centro local. Por ello, la primera etapa de su vida juridico-
publica presenta una cierta confusion entre administracion parroquial
y comunal. Las primeras Ordenanzas lccales (del ano- 1636, modifi-
cadas en 1642) fueron ““fetes per lo bon govern de la obra de la
Ysglesia parrochial de St. Pere y St. Pau del Prat, terme y parro-
chia de aquella”, y aprobadas por el Consejo o Junta parroquial ™.
Pocos decenios después parece operarse una distincion de ambas
esferas, entrando la Universidad o comun en plena actividad admi-
nistrativa, reflejada en las Ordimnaciones de 1687 ", y, sobre todo,
en las dehnitivas de 1089, acordadas por el Consejo general de
hahitantes de la parroquia del Prat, bajo la presidencia del Veguer
de Barcelona, y aprobadas por privilegio del lugarteniente real (Vi-
rrey), D. Carlos de Gurrea Aragon, en | de enero de dicho ano *“.
Integradas por |5 capitulos estas Ordenanzas o Apuntaments, cons-
tituyen en esencia una reglamentacion, muy somera, del dorgano de
ooblerno popular del término (Consejo reducido y autoridades di-
rectivas): mecanismo de su designacion y renovacion (a base del
procedimiento 1nsaculatorio), facultades y responsabilidades en el
cargo, etc. Reflejan en sintesis una vida corporativa de escasa com-
plejidad y relieve.

IFATARELLA. Iin el extremo meridicnal de las tiercas catalanas, en
situacion bten opuesta a la de las anteriores localidades enclavadas

e Ml S——

13. Vid. sobre esta locahdad la monografia del P. ANDRES DE PaLMa pE
MaLLorca, O. M. C., Prat de Llobregat. Ensayo historico, Prat de Llobregat
1938, y los articulos de J. Conixa ViLa, “Del Prat de antafio”™, Prat, vol. V1
(1953), nuims. 129 y 130.

14. Vid. P. PaLma. Ob. cit., p. 82

15. Vid. Conina, loc. cit,, num. 130.

16, Su texto en el AHPB. Notario Isidro Famadas, leg. 5, manual 18,
afio 1689 Las publicamos en Apéndice ne [1]1. Vid. P. Pauwyma, Ob. cil., quc
da una referencia tomada, segun dice, de una copia legalizada existente en cl
Archivo Provincial de PP. Capuchinos, de Barcelona,
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en el ambito de la Catalufia Vieja, el lugar de la Fatarella pertene-
cia desde la época de su repoblacion, como toda su comarca, al
sefiorio de la Orden Templaria, y desde la extincién de la misma, a
la del Hospital, dependiente de la encomienda de Villalba e integra-
da en el distrito o Castellania de Amposta. Desconocemos la histo-
ria. mumcipal de esta localidad, pero sabemos que a principios del
siglo xvIiir “per antiquissima consuetut’” contaba con un Consejo
reductdo, de eleccion popular, de donde salian los jurados y demas
oficiales en su renovacion anual, bajo la presidencia del batlle y apro-
hacion del sefior. Como en otros lugares, pero aqui por expresa
inictativa de la parte sefiorial y con resistencia de los vecinos, se
procedio por este tiempo a una reforma en el régimen organico de
la villa, cristalizada en los estatuts, capitols i ordinacions dispuestos
por el comendador hospitalario de Villalba, sefior del término, don
Antonio de Castilla y Urries, en 29 de abril de 1705 *". Constituyen
estas ordenanzas un notable cuerpo de 37 capitulos, en los que se
regula, con amphtud y detalle, la composicion del érgano municipal
—suprimido todo vestigio de asamblea popular

y la eleccion de
sus miembros —jurados y consejeros—, todos por insaculacion, las
condiciones positivas y negativas para la elegibilidad, las funciones
peculiares. de los diversos cargos y ofcios, su responsabilidad, el
funcionamiento del Consejo, incluso en aspectos de ceremonial, algu-
nos extremos relativos a la concurrencia de las facultades comunales
con las sefioriales, etc. Las ordenanzas van seguidas de un acta acre-
ditativa de la puesta en marcha del nuevo régimen con la primera
extraccion de cargos.

2. Objetivo fundamental de las Ordenanzas.

Los Capitulos u Ordenanzas que publicamos, y aun los referen-
ciados a modo de precedentes, inciden, basicamente en acometer unas
reformas de indole organica en el seno de la vida municipal, centra-
das en dos objetivos: la sustitucion de la Asamblea general de. veci-
nos —concejo abierto— por un consejo mas reducido, y el estable-
cimiento del sistema insaculatorio, basado en el sorteo, para Ia
designacion de las autoridades rectoras de la “universitat” e incluso

——

17. Su texto en AHPB. Notario Jaime Vilarriquer, leg. 1, manual 5,
anos 1701-5, fol. 263-279. Las publicamos en Ap. ne IV,
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de los miembros del Consejo, en lugar del tradicional procedimiento
de eleccion por sufragio, o de cooptacion por los anteriores magistra-
dos. IExcepcionalmente (Olot, 1480, 1576) las vemos ocuparse de la
designacion del representante senorial en la villa. Estos dos puntos
centrales de las reglamentaciones que consideramos, no se presentan,
por lo regular, como objeto de ordenacion en un mismo momento, en
unas mismas Ordenanzas, sino que corresponden a fases o etapas
distintas, aunque a veces aproximadas de la evolucion comunal. Sélo
-en algunos municipios de tardio y, por cllo, mas acelerado desarrollo
-concejil (Prat de Llobhregat, Fatarella) advertimos operarse simulta-
neamente ambas reformas en su estructura organica.

En la historial municipal catalana constituyen, en efecto, dos fe-
nomenos de indole distinta e independiente en su realizacion, la su-
presion del Consejo general y el sistema insaculatorio de promocion
de cargos. LLa sustitucion de la asamblea general de vecinos como
-organo fundamental decisorio de la vida municipal por un Consejo
mas reducido, asesor de las autoridades locales directivas, se habia
operado tempranamente en las urbes importantes de la regidn, y
desde el siglo X1v se iba generalizando lentamente cn las localidades
secundarias: Igualada, Puigcerda y algunos centros menores, Cada-
-qués, La Bisbal. A su vez, las municipalidades, asi de realengo como
ce senorio creadas de nuevo, en estos siglos finales de la época me-
dieval, ya aparecen, en general, de buen principio bajo esta forma
mas concentrada y menos popular. L.os preambulos de los corres-
pondientes privilegios justificaban la necesidad de tal reduccion por
los 1nconvenientes anejos a toda agrupacion numerosa y heterogé-
nea, y la incomodidad de reunirse los vecinos, habitantes en lugares
.dispersos, montuosos, de dificil comunicacion.

Solo en centros urbanos mas reducidos, o términos rurales de
-configuracion compacta, resultaba viable la persistencia de la vieja
asamblea vecinal, soporte de un régimen de corte mas sencillo v
patriarcal. Advertimos, en efecto. que en Blanes perduraba todavia
en 1603; en San juan de las Abadesas, en 1630; en IFatarella, en
1705. En algunos de estos lugares concurria este Consejo con un
pequeiio numero de cénsules o jurados directivos, aparte del batlle
o delegado senorial; en la Fatarella parece que su cometido se limi-

18. Vid. Origenes, loc. cit., vol. XVII, pp. 483 v ss., donde dejamos pun-
tualmente resenada la marcha de este fenomeno y sus diferentes modalidades.

37
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taba a elegir el Consejo reducido ‘“‘secret 1 ordinari” de 24 membros..
Su ehminacion, operada en tales fechas a tenor de las respectivas.
Ordenanzas, se justifica en los diversos lugares por analogas moti-
vaciones: la confusion que producia la reunion en consejo de una.
gran muchedumbre y néimero incierto de personas, la dificultad en
la resolucion de los asuntos, e incluso su mero conocimiento por los.
particulares. Il nuevo consejo reducido Consell Jurat (Blanes), Con-
sell ordmart (I atarella), etc., integrado por difcrente nuimero de-
miembros (40, 30, 24, 17), que, en general sustituiria al antiguo:
consell general de caps de casa, tendria los mismos poderes y atribu-
ciones correspondientes al anterior, pero su forma de designacién
y renovacion acusa un distinto caracter segun los lugares. Mientras.
en Blanes (1603), sus miembros debian ser renovados anualmente-
por eleccion de todo el vecindario, con lo que aquel 6rgano conser-
vaba una mayor base popular y un auténtico caracter de reduccion:
del Consejo general, en San Juan (1630), debian renovarse trienal-
mente por mitad, por el escrutinio de los consules y los miembros
del anterior Consejo, lo que lo afectaba al tradicional sistema oligar-
quico de cooptacion en los cargos municipales. Y en Prat (1689) y
en la Fatarella (1705) el establecimiento del Consejo reducido, se-
vinculo de buen principio a su designacion por el sistema insacula-
‘orio, al 1gual que para los cargos directivos, operandose en un-
mismo momento dos transtormaciones que, por lo regular, apare-
cen desacompasadas en el tiempo.

La implantacion del procedimiento insaculatorio para la eleccions
1e los cargos municipales, en efecto, era otra de las reformas reco-.
gidas en varias Ordenanzas aqui registradas. Iiste sistema habia
stdo 1naugurado a mediados del siglo xXv, en el reinado de Alfonso-
1 Magnammo, como una medida para atajar la oligarquia de las
altas clases burguesas dominante en las principales ciudades de sus
~mos al amparo de los viejos sistemas de sufragio restringido o
cooptacion, en la designacion de los cargos concejiles '®. En Cata-.
luna, parece que fu¢ la ciudad de Vich (en 1430) la primera a la
que se aplico esta reforma organica ?°, seguida, pocos anos después, .

19. Vid. Font, Las Instituciones de la Corona de Aragon en la primera-
mitad del s. XV, Palma de Mallorca 1955, pp. 12 y ss.

20. Vid. cl estudio detallado de la misma en la obra de J. DurAN, El ré-.
gsmen muntcipal de Vich anterior al Decreto de Nueva Planta, Vich 1957.
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de Gerona y localidades de su territorio *'. Con el nuevo régiunen se
confiaba a la suerte la renovacion de los cargos y con ello se posi-
bilitaba la entrada de nuevos elementos en los Consejos, sin que en
un principio implicara intromision alguna del autoritarismo real en
la marcha interior de los mismos, pues la Corona no se arrogaba
intervencion alguna en la confeccion de listas o bolsas de insacula-
bles. Ifue mas tarde .cuando los monarcas —Fernando el Catolico,
Carlos 1—, aparte de extender el sistema a las principales ciudades
de sus reinos, pusteron el mismo al servicio de sus intentos de cen-
tralizacion de los Consejos, reservandose, de uno u otro modo, la
designacion de los insaculables %2,

LLos estudios monograficos locales y la mvestigacion de esta indo-
le realizada particularmente muestran, a la vez, la lenta y progre-
siva difusion del sistema por buen numero de villas y lugares del
pais catalan en los siglos Xv1 y XviI, como medio de cortar las per-
turbaciones y tumultos que se producian frecuentemente en las elec-
ciones por sufragio o “a meés veus’, fcrma corriente de realizarse
todavia en numerosas municipalidades. Iiste caracter y finalidad
parecen presentar las disposiciones de nuestras Ordenanzas que es-
tablecen tal sistema insaculatorio, en Blanes (1636), en San Juan
(mediados del siglo xvi1), al poco tiempo de haber establecido el
Conscjo reducido en sustitucion de la asamblea general, y en otros
lugares, como la Ifatarella, en que se operan ambas reformas simul-
taneamente. Los preambulos de las mismas aluden a la necesidad de
evitar turbaciones, de atajar disensiones, odios y rencores, que se
producian por motivo de elecciones, a que éstas no se ajustaban al
bien publico, sino a intereses particulares, etc. En Fatarella (1705)
se precisa que estos ‘‘odis rencors y malas voluntats” procedian de
resultar clegidos con frecuencia personas poco habiles e 1doneas para
el gobierno de la villa, con pretericién de los hacendados en la misma,
y por tal razon mayores contribuyentes a sus cargas. Se eshoza aquti

21. S. SoBREQUES, “Régimen municipai gerundense en la Baja Edad
Media. La insaculacion”, Anales del Instituio de Estudios Gerundenses, X
(1955), pp. 165-234, con unas notas iniciales sobre la teoria de este régimen,
y su establecimiento en ciudades y villas de la Corona de Aragon.

22. Son conocidos, en este aspecto, los diversos y magnificos estudios del
Prof. Vicens Vives. Vid., p. e., Ferran Il v la Cuutat de Barcelona, Barce-
Jlona 1936-37, cspecialmente vol. IT, p. 275 y ss.
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un mdicio de las disensiones entre grupos sociales, y de cierta
reaccion frente al predomimio de los mas débiles, por la tradicional
olhigarquia de los poderosos.

En las localidades objeto de la presente consideracién, el régimen
insaculatorio afectaba tanto a los cargos u oficios directivos (Jura-
dos, Consules...) como a los miembros del Consejo, si bien unos v
otros eran cxtraidos de diferentes holsas o listas. Ahora bien, de la
compleja y confrecuencia algo confusa redaccion de las Ordenanzas,
se deduce que el nuevo sistema no se basaba en un automatismo
total de la suerte, en una msaculacién previa de todos los vecinos,
o por lo menos de todos los que se hallasen en posesion de las con-
diciones generalmente exigidas para ser elegidos (determinada edad,
radicacion en Ja villa, cabeza de famiha, y aun tenencia de tierras).
Por lo regular, las bolsas de los respectivos puestos u oficios se
integraban de un determinado numero de bolas o ‘“‘rodolins™ con el
nombre de personas elegibles, y la seleccion de estos nombres insa-
culables quedaba confiada a los propios jurados. Solo de entre ellos
se llevaba a cabo la oportuna extraccion por suerte, con un ritual
de ribetes tolkloricos, a cargo de un miio de poca edad. IEn realidad,
sc¢ trataba, al parecer, de una reposicion de las vacantes que se iban
produciendo en las bolsas por muerte, imcapacitacién, etc., va que,
casi siempre, se arrancaba de una primera designacion completa de
oficios y consejeros a cargo del senor otorgante de las Ordenanzas.
Asi, no es aventurado presunur que con tales limitaciones se corriera
facilmente el riesgo de recaer en una concepcion oligarquica de la
vida local, que en otros tiempos habia querido *soslayars-e.

Otro aspecto de que se ocupan asimismo, aunque de modo mas
accidental, nuestras Ordenanzas, es el relativo a la designacion y
atributos del delegado de la autoridad senorial en la villa, el Datlle
(en Olot, procurador), figura central en el gobierno de la misma, por
asumir, a su vez, la presidencia y supervision del érgano concejil,
aparte de su papel de juez ordinario del termino. IEn este punto,
también, desde los postreros siglos medievales, habian empezado a
conquistar las “universidades” el derecho a proponer al sefior una
terna de vecinos, entre los cuales debia aquél efectuar el nombra-
miento. Nuestros textos reflejan tamhién esta consagracion, en la
villa de Olot, desde 1480, y en San Juan (1630), corriendo alli la
propuesta a cargo del Consejo, aqui, al de los consules. Pero, poco
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despues, cuando en esta ultima villa se establecio la insaculacion
para los oficios del municipio (mediados siglo xvi1), la designacion
de la terna para batlle quedé también sujeta al previo procedimiento
mmsaculatorio de un determimmado numero de personas. La precision
del tiempo que debia durar su mandato (generalmente trienal), y la
situacion que plantearia eventualmente su muerte o ausencia, a efec-
tos de asegurar la debida administracion de justicia, dieron lugar a
diversas determinaciones en las Ordenanzas resenadas, e incluso un
cuerpo de estas, las de Olot en 1576, fueron publicadas casi exclu-
sivamente para aclarar y completar diversos extremos de los apun-
tados, que no habian tenido cabal regulacion en la concordia ante-
rior de 1480. La intervencion del batlle en la marcha normal de la
municipalidad era también tratada por algunos que otros capitulos

de diversas Ordinaciones.

Senalados estos aspectos mas destacados de nuestras Ordenan-
zas, dejamos sin comentar, ante la imposibilidad de extendernos en
mayor detalle, otros numerosos e interesantes extremos sobre la
composicion y mecanismo de los érganos concejiles, algunos aludidos
ya de paso al resenar rapidamente la evolucion particular de cada
localidad. Por lo demas, la publicacion de sus textos permite facil-
mente registrarlos, evitando enojosas retteraciones.

3. Formulacion de las Ordenanzas.

Completaremos estas notas con unas sumarias referencias a la
gestacion y formulacion de las Ordenanzas o Capitulos de reforma
organica municipal registrados.

En general, la iniciativa de las reformas que debian cristalizar en
un texto normativo, procedia de la propia comunidad popular, de
sus organos representativos. Algunas veces, este hecho se patentiza
de modo blen explicito, en los mismos preambulos de los nuevos
Capitulos, que expresan el deseo de la “universitat” de proceder a
una modificacién de su gobierno politico, atendida la experiencia de
los abusos o inconvenientes producidos (Blanes, 1636), y la necesi-
dad de lograr una paz v quietud publicas (Prat de Llobregat, 16389).
Otras veces puede presumirse tal iniciativa popular, pues la redac-
cidon definitiva aprobada en forma de concordia entre Seitor y Uni-
versitat acusa un tono de concesion a esta ultima corroborado, en
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algun lugar (San Juan, 1630), por cierta compensaciéon ofrecida por
ella, como es la renuncia de la municipalidad a proseguir un pleito
pendiente en la Real Audiencia contra la dignidad sefiorial. Solo en
un caso hemos podido advertir que la miciativa procediera claramen-
te de la parte sefiorial. En la Fatarella (1705), efectivamente, es el
sefior del lugar, el comendador hospitalario de Villalha, quien aco-
mete la reforma, en vista de las anomalias que se producen, a su
juicio, en la forma acostumbrada de efectuar las elecciones. logran-
do su objectivo después de vencer una resistencia de huena parte de
los particulares.

Se ha sehalado ya oportunamente que, en algunos casos, la for-
macion de Ordenanzas no obedece a una idea originaria de reforma,
sino mas bien a la necesidad de continuar, completar o aclarar un
texto anterior. IZs lo que ocurre con las de Olot de 1576, respecto
a las anteriores de 1488, y las de San Juan de las Abadesas (si-
glo xvi11, sin fecha), que se reconducen reiteradamente a la Concor-
dia de 1630. También parece en estos ejemplares que la iniciativa
modificadora partié de la villa.

Poco puede rastrearse respecto al proceso interno de gestacion
de nuestros textos. Una sindicatura o delegacion de la “universitat”,
de la que formaban parte los primeros magistrados locales, entabla-
ria relaciones o contactos con la autoridad sefiorial o sus represen-
tantes para hacerle patente sus propositos v encauzar su realizacion.
I.os textos registran solamente el acuerdo final; pero seria lo regu-
lar que en el seno de la municipahidad se elaborara el articulado que
debia recoger las modificaciones provectadas, y que tras su confec-
cion material por unos comisionados de la misma (en forma de
“apuntaments’, se dice en el Prat), fuera aprobado por el Consejo
en pleno (Blanes, 1630; Prat, 1689). No faltaria seguramente el
asesoramiento de algun jurista o técmico curial en la redaccion de
los Capitulos. Nos consta, efectivamente, que en el Prat, los Jura-
dos, antes de presentar sus “Apuntaments’ al Consejo, deliberaron
amphamente con 1. Jeronimo Magarola, “del Consell de Sa Ma-
gestat’”, por ser Clavario de la villa; v mediante su intervencion se
concreto el capitulado en la forma presentada.

LLa aprobacion de las Ordenanzas por la autoridad superior,
remataba la trayectoria de formulacion de las mismas. En Blanes,
es el procurador- del sefior jurisdiccional de la villa quien otorga a
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los privilegia et ordmationes presentados la sancion que le solicita
su umversidad, Iin el Prat, por ser villa de realenyo, esta aprobha-
cion tuvo que recabarse del lugarteniente general (Virrey) de Cata-
lufia, como autoridad delegada del soberano. La de los sefiores de
‘Olot 0o San Juan, aparece implicita en la firma del texto concordado.
En el caso singular ya aludido de explicita 1niciativa sefiorial (Fata-
rella, 1705), el proceso de gestacion de la reforma siguidé natural-
mente un camino inverso, imponiéndose las nuevas Ordenanzas por
la fuerza de la autoridad sefiorial, con el auxilio de la justicia regia,
representado por un oficial de la Real Audiencia personado en el
lugar para reprimir las resistencias opuestas por la gente del mismo
““malcontents de dita nova forma v disposicio” y amparar la pro-
mulgacion efectiva de aquéllas. Leidas notarialmente ante el Con-
sejo reumido, manifestaron los vecinos haberlos bien comprendido
y juraron su observancia, procediéndose inmediatamente a verificar
la eleccion segiin el nuevo sistema.

Istas diferentes modalidades de encauzamiento normativo de las
proyectadas reformas explican la naturaleza formal o caracterizacion
diplomatica de sus diferentes ejemplares. Sobre la base esencialmente
1déntica de un cuerpo de estatuts, capitols u ordinacions, ordenados
{no con demasiado sistema) y alguna vez numerados, adopta el texto
una formulacion distinta. En Blanes (1636) y Prat (1689), se pre-
sentan sus Ordenanzas como un privilegio seniorial o Licencia- real,
respectivamente, de concesion o aprobacion de las mismas. En Olot
(1576) y en San Juan (1630), se trata, en cambio, de verdaderas
Concordias firmadas, en aparente plano de 1gualdad, por la autori-
dad sefiorial y la sindicatura de la wvilla. “Ifs pactat, concordat 1
transigit’” y expresiones similares se deslizan reiteradamente en su
contexto. Mas raramente, toman la hgura de un cuerpo de Orde-
nanzas emanadas del propio Consejo, que las aprueba por propa
autoridad sin referencia a ulterior sancion de la superioridad (San
Juan, siglo xvir). En realidad, la version con que nos ha llegado
este texto, no excluye que ésta pudiera haberse dado en documento
aparte. De igual modo, s6lo tenemos el caso de la Fatarella (1705),
en que revisten la forma de una disposicion unilateral del senor, in-
dependientemente de su ulterior aceptacion factica por la villa.

En una u otra forma, sin embargo, la formulacion definitiva y
oficial de estos textos era autenticada por la intervencion requerida



584 J M2 Font Rius

de un notario, que levantaba testimonio de la firma del documento,
de su presentacion y aprobacidn sefiorial, de su publicacion y acep-
tacion popular. A tenor de la practica notarial de la epoca, el {eda-
tario publico, registraba el documento con todas las diligencias pre-
paratorias del mismo en su protocolo ordinario ?*, expidiendo los.
ejemplares o copias que requirieran los interesados.

Apreciados en conjunto, los textos aqui recogidos constituyen
un exponente de la tltima fase de evolucion en la estructura del ré-
gimen municipal catalan, vivido en los centros de fisonomia rural vy,
en su casi totalidad, de senorio, de la Catalufia Vieja. Su vigencia
efectiva no fué muy prolongada en el tiempo, pues el establecimien-
to de la Nueva Planta, por Felipe V, a principios del siglo xviIi,
vino a anular aquel régimen, sustituido por la estructura centraliza-

da contenida en su Decreto inicial y en las sucesivas disposiciones.
desarrolladoras del mismo.

J. M2 Foxt Rius

APENDICE DOCUMENTAIL

15 abril- 1576

CONCORDIA ENTRE CLEMENTE MAY, ABAD DE RIPOLL, Y LOS SINDICOS DE LA VILLA
DE OLOT Y PARROQUIAS DE SU TERMINO ESTABLECIENDO DIVERSOS CAPITULOS SOBRE.
DESIGNACION Y ACTUACION DEL PROCURADOR ABACIAL EN LA VILLA,

“Die dominico. XV. mensis aprilis M. D. LXXV].

Nos domnus Clemens, May, Dei et Appostolice Sedis gracia abbas seu perpe-
fuus commendatarius monasterii heate Marie Rivipulli, ordinis sancti Benedict!
Sacro Sancte Romane Ecclesie tam in capite quam in membris inmediate subjec-
ti vicensis diocesis,

- Et nos Franciscus Pi, consul in secundo grado ville et termini Oloti, una
cum honorabilibus Joanne Ca Roma. et Anticho Renovau, ahsentibus; Matheus.
Closells, notarius et Joannes Soler, agricola, consiliarii et de consilio dictorum

23. Lsta obligatoriedad de libramiento de copias auténticas era consignada
en el capitulo 37 (final) de las Ordenanzas de Fatarella. De hecho, conocemos.
los textos estudiados por su inclusion en el protocolo notarial correspon-
diente; pero en algan caso (Olot 1576) nos consta la existencia del ejemplar:

—en pergamino— que se hibraria para la municipalidad y que figura en el
Archivo Municigal de la misma.
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honorabllium consulum ut sindici procuratores et actores universitatis dicte
ville et termini Oloti et parochiarum sancti Stephani de Oloto, sancti Christo-
phori de Fontibus et sancti Andree de Colle, termini dicte ville Oloti, ad hec
specialiter et legitime constituti, creati et ordinati a dicta universitate et
singularibus eiusdem, prout de dictus sindicatu, procuracione et actoria in
quibus nomine et cognomine singularium dicte ville et termini Oloti, lacius
describuntur constet instrumento in papiro exarato acto in dicta villa Oloti die
quarto mensis martii proxime preteriti, clauso et subsignat:b per discretum
Raphaellem Ivanyes, oriundum et habitatorem dicte ville Oloti, autoritate regia
notarium publicum per totum Cathalonie principatum et comitatus Rossilionis 2t.
Ceritanie, partibus ex altera, gratis agentes hec nos dicte partes delliberate et
consulto, confitemur et recognoscimus una pars nostrum alteri dictis nominibus
adinvicem et vicissim que de et super infrascriptis inter nos dictas partes

fuerunt unita et concordata, facta et firmata pacta et concessiones tenoris.
huiusmodi.

[1] Et primo attés que e2n la concérdia que antigament fonc feta y fermada.
entre 1o reverent fra Pons Andreu, leshores abbat del dit monestir de Ripoll y
lo convent de dit monestir, de una part, y los cénsols y sindichs de la dita vila
y terme de Olot, de la part altra, a onse del mes de setembre del any
M.CCCC.LXXX. en poder de Joan Sirvent, notari real, sobre la electié faedora.
per los consols y consell de dita vila y terme de Olot, de tres en tres anys, lo
dia o festa de sant Miquel del mes de setembre, de tres persones abils y
sufficients per a regir y exercir la una de las que més accepta seria al senyor
abat la jurisdictié que lo dit reverent senyor abat tenia y te en dita vila y
terme de Olot, en la forma y manera que en dita concordia se conté, no fonc.
donada forma de quina manera se hauria de administrar justicia en dita vila
y terme cde aquella, moria durant son offici.

Per s6 s pactat, concordat y avingut entre dites parts, que sens preiudici,.
novaciéo ni derogacié de la dita y dalt calendada concordia, ans aquella en sa
forsa y valor restants y acumulant y ajustant en aquella si se esdevenia cas que
lo procurador que lo dit senyor abbat tindra en dita vila y terme de Olot, moria
durant lo triennl de sa procura, que los consols de dita vila y terme quil leshores.
serien ab llur concell puguen fer electio y nominacio de altres tres persones,
¢o es, dos de la vila y un del terme, les quals sien de bona vida y fama, habils
y sufficients per a regir dit ofici de procurador, 1a qual electi6 se age de fer dins
sinc dies primers vinents del dia que lo dit procurador serd mort o serd vingut
a noticla dels dits consols que seria mort, en avant comptadors, Y feta dita
. eleccio y nominacié de dites tres persones que dita terna se haga de presentar al.
dit senyor abbat ho a son procurador general, essent lo dit senyor abbat fora
Cathalunya dins quinse dies leshores primer vinents, los quals pugen y hagen
de pendre de dites tres persones aquella que més accepta los sera, y la qual
agen de acceptar dintre altres cinc dies, del dla que la dita terna los serf
presentada en avant comptadors, la qual persona axi acceptant, hage de ésser-
procurador del dit senyor abbat en dita vila y terme de Olot, y regir la dita.
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.Jurisdiccio, co és, que si lo procurdor mort no havia regit ni exercit per temps
-de un any y mix, que’'s fasa la eleccié per tot lo restant de aquel trienni, Y si
haura regit meés de un any y mix, que sia feta dita electio, per tot lo restant
de dit termini y per tot lo trienni vinent, y que lo tal procurador en tot cars
hage prestar seguretat y donar fermansas y tenir taula, segons deuen y acos-
tumen los altres qui son stats procuradors.

(2] Item és pactat y concordat entre dites parts que tostems y quant 1o
procurador del dit senyor abbat sera absent de la dita vila y terme de Olot, ho
malalt, de manera que no pogués exercir son ofici, en dits casos.y quiscu de
‘aquell 10 consol en cap y per abséntia o impediment de aquell, 10 consol segon
.de dita vila regesca y exercesca la dita procura y port la insignia o verga cel
dit procurador y fassa tot so y quant lo dit procurador poria fer si fos present,
exceptat emperd que no pugue composar ni remetre, e entés que dels salaris y
emoluments que traura durant son exercici, hage de respondre al dit senyor
abbat la part 1li respondrie lo procurador y se agen de continuar dits salaris y
emoluments dessts dits en la cort y libre hahont se continuen y han de
continuar los salaris y emoluments rep lo procurador, entenent meés avant que
dits exercicis de jurisdiccié faran en dits cassos lo cbénsol en cap o segon
respective se entengan ésser fetes y fassen en nom y per part de dit senyor
-abbat y com a oficlals seus creats en dits cassos y quiscu de aquells.

[3] Item és pactat y concordat que lo procurador general de dit senyor
abat qui ara €s e per temps sera, lo qual acostuma de estar a residir en la dita
vila de Ripoll, no puga regir ni exercir la jurisdiccidé que lo dit senyor abat té
y 1li pertany en dita vila y terme de Olot, sino sols aquell procurador qui sera
.stat elegit y creat y acceptat per lo dit senyor abat ho per lo dit son procurador
general com dalt és dit.

(4] Item perqué convé a la bona y meés facil administracié de justicia que
lo mostasaf sie ofici separat de la procuracio, per so és pactat y concordat entre
dites parts, que la mostasafaria sia separada del ofici del procurador, lo qual
fins aci ha regit la procura y la mostasafaria tot juntament, axi que dits
- oficis sien separats y distints y que lo dia de sant Miquel del mes de setembre,
.en lo qual dia se acostuma de fer electio de procurador, que 1los consols y consell
de dita vila y terme, fassen guiscun any electio y nominaci6 de tres persones
de bona vida y fama, habils y suficients per ésser la huna d’elles mostasaf de
.dita vila y terme, per *emps de un any solament, ¢o és, dos de la vila y una
dels pagesos, axi per aforar los preus de les vitualles, como per afinar pesos,
balanses, canas y mesures e que de dites coses no se n’ entremeta lo procurador,
ans aquellas fassa y espedesca 1o mostasaf. La qual electio y nominacio de mos-
tasaf feta, sia presentada dins quinse dies primers vinents. comptadors del dit
dia de Sant Miquel en avant al dit senyor abbat o al dit procurador genersl
en abséncia del dit senyor abat del present principat de Cathalunya, los quals
respective agen de elegir una de dites tres personas, la que més accepta los
.sera, dins sinc dles primer vinents aprés que la dita terna los sera presentada
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en avant comptadors, per ésser mostasaf per tot un any leshores primer vinert,
la qual persona axi elegida y acceptada hage de acceptar dit ofici y prestar
jurament en poder del procurador y hage de residir y fer sa continua habitacié
en dita vila de Olot, los exercicis del qual se fassen en nom y per part del dit
senyor abat de Ripoll, com a oficial seu y craat per ell. E per dit efecte conce-
deix lo dit senyor abat ha dit mostasaf, axi per imposar bans, com executar
aquells, com per altres coses concernents y tocants a dit ofici de mostacaf tota
jurisdiccio necessaria, entés emperd que si algu pretendra esser agraviat per dit
maostacaf tinga recors al dit procurador del dit senyor abat, 10 qual consell de

son jutge hage declarar dit recors dins sis dies, hoides les parts verbalment y
sens escrits,

[5] Item és pactat que tostemps y quant lo dit mostasaf sie absent de la
vila o0 terme de Olot, 0 malali, de manera que no puga exercir son offici, que
en dits casos y quiscu de aquells, 1o consol segon de dita vila y terme, y per
abséncia sua, lo coOnsul ters, y per abséncia del consol tres, 1o dit procurador del
dit senyor abat, en nom y per part del dit senyor abat y en loc d’ell dit mos-
tasaf, pugen fer y exercir tot allo que lo dit mostasaf hauria y poria fer en
dita vila y terme de Olot, si present fos:

[61 Item perque los dits procurador y mostasaf sien coneguts per tals
oficials, és pactat y corcordat entre dites parts, que agen y sien obligats de
portar tot lo temps de llur ofici, cada hu de ells vergas de aquella forma o
largaria que li apparra al dit senyor abat, pus las vergas sien diferenciades per-
que axl sien milor coneéuts y perque portant tals senyals sien més temuts y
respectats.

[7] Item per quant per la present concordia és estat separat lo ofici de
mastasaf del ofici de procurador, per donar assento als salaris de aquells, y al
‘que los dits han de fer dels emoluments de la cort y mostasafaria respective. E
per levar tot frau, és estat pactat y concordat, que les quinse lliures de salar
rebia quiscun any lo procurador de dit senyor abat sien dividides entre dits pro-
curador y mostasaf de esta manera, que de aquellas reba deu lliures quiscun any
lo procurador, y les restants cinc 1lliures reba dit mostassaf, cullidores y rebedores
dels emoluments de llurs oficis respectivament, e no de altres bens del senyor
abat, com en dita concddia se conte.

E perqué dit procuredor y mostasaf qui per temps seran, se esvellen milor
que 1o que convé a la bona administracié de justicia, se contenta lo dit senyor
.abat vy és pactat y concordat entre dites parts, que del que procehiria de ‘es
composicions, delictes, crims y rixes de penes y bans y altres emoluments de la
procuratié y mostasafaria respectivament, ultra les dites deu lliures de salarl del
procurador y cinch liures del salari del mostasaf se dividesca entre dit senyor
-abat y procurador y mostasaf respectivament per igual parts.

E per levar tota ocasié y sospita de fraus, és pactat v concordat, que quiscum
procurador y mostasaf respectivament en lo present introit de son ofici hage de
«comensar un libre en lo qual slen continuats y se hagen de continuar per lo
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notari de la cort, totas las quantitats de pecunies y altres coses procehiran ce
les composicions y exaccions de bans y penas y altres fruits y emoluments de
dits oficis de procurador y mostasaf. E que dits procuradors y mostacaf dins
dotse hores aprés que haura rebuda alguna cosa o quantitat per dita rahé
ho hage de denunciar al notari perqué ho continue en dits libres, y aixi ho
hage de jurar en lo introit de son ofici.

[8] Item quant en lo dupte qui és entre dites parts sobre si ha de entrevenir
en la extraccio dels consols y altres oficis de la dita vila en lo dia de Ninou, en
lo qual se acostumen de traure quiscun any, conforme al privilegi real te dita
vila, oficial real o lo procurador del dit senyor abat, y en pendre los juraments
dels qui seran exits consols, consellers o altres oficis y de consell per aquell any,
atés que no és encara del tot aclarit si y ha de entrevenir lo oficial real o lo
dit procurador del dit senyor abat, ans esta plet penjant en la Real Audiéncia
entre dit senyor abat y la vila de Olot, és estat concordat y apuntat entre dites
parts, que de aquf avant hi entrevingue lo dit procurador del dit senyor abat per
ésser cas que toca a la jurisdicci6 de aquell y que en abséncia o recusacié de dit
procurador, ho puga fer lo consol en cap; y per abséncia o impediment de aquell
lo consol segon, y per abséncia o impediment del cdnsol segon, lo consol ters, en
nom y per part del dit senyor abat, y que axil sie continuat en o acte dels
juraments se prestaran en poder dels dits consols, la quél asisténcia y exaccié
de juraments hagen de fer, sens salari algu.

[9] Item perqué ab meés facilitat se pugan congregar los consells de dita
vila, y per donar forma -en la convocacid de aquells, és pactat y concordat, q .2
los consells de dita vila, axi ordinaris com extraordinaris, se hagen de convocar
y congregar en nom y per part del procurador del senyor abat, a peticio dels
consols de dita vila. E que dits consols dos voltes l'any, ¢o és, lo dia de Ia
extraccio y encontinent que hauran prestat jurament en poder de dit procurador;
y lo dia de Sant Joan cde juny, hagen a demanar y lo dit procurador o lo qui
per aquell administrara dit ofici, los hage de concedir llicéncia per a congregar
consell, tantas quantas voltes apparra a dits consols ser menester congregar dits
consells per afers de cdita vila, de la qual llicéncia no se haja deposar cosa
alguna a dit procurador y lo notari ne hage de llevar acte.

[10] Item atés que a gran temps penja plet en la Real Audiéncia entre
dites parts, sobre la lleuda que lo dit senyor abat y sos predecessors havien
sempre cullida y rebuda tots los dimecres del any en dita vila, de tots los qul
portaven y venien vitualles en dita vila, y sobre dit plet se apunta leshores y
concorda de paraula entre lo dit senyor abat y los arrendadors, de una pait,
y lon consols de dita vila, de part altra, que solament se prengués lleuda lo dia
de 1la festa de sant Lluch, vuit dies abans y vuit dies aprés, y a la fira de
maig, co és, lo dit dia de la fira y dos dies apreés, y lc dia de sant Tomas. Y
fonc trobat per esperiencia dels dits arrendadors que era més util y profit al dit
senyor abat y a sos arrendadors, de pendre y llevar dita lleuda en dits dies en
los quals se porten meés provisions y vitualles que no en tots los dimecres del
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any, perqué los dits dies de les fires y de sant Tomas abunda molta més gent,
en los quals dies de fira y de sant Tomas no se podia pendre ni llevar lleuda
alguna, si donchs no s'esdevenien en dia de dimecres, y parexent aixi bé ha
gran temps que dita lleuda se lleva y pren de aquesta manera.

Per sO és estat apuntat, pactat y concordat que de aquesta hora al devant
lo dit senyor abat ni los successors seus, ni llurs arrendadors, no reben dita

" lleuda en dita vila de Olot, sind los dits dies, so és, en las ditas firas de Sant
Luc, viut dres abans y vuit dies aprés; y ia de maig, ¢o és, lo dit dia de la
fira y dos dies aprés; y 1o dia de sant Tomas, com ara ha gran temps ha se
practica aixi.

[11] IXtem és pactat que en la audicid y examinacio, decisié y difinicid de
comptes que los oidors de comptes faran als consols, clavari, almoyners y altres
oficis de la dita vila, qui han regits y administrats bens de la dita vila, que se
hagen de fer ab presencia y asisténcia per dit procurador de dit senyor abat. Y
si en lo present capitol XI resultava algun dupte, no estigués ben declarat, les
parts s’'en refferexen per maior claricia a la senténcia donada sobre aco, a
relacié dels magnifichs micers Pasqual y Cordelles, doctors del Real Consell,
a la qual declaracio se hage d’estar per dites parts.

[12] Item per posar fi a tots y qualsevols plets y causes, axi civils com
criminals, que fins al dia present sien estades suscitades y mogudes y de
present pengen indecisez, tant agent com defenent, tant per part del dit senyor
abat, com per part dels dits consols y sindichs de Olot, per qualsevols causes ¥
ragns, tant en la Real Audiéncia com en altres qualsevol corts, és estat pactat,
concordat y avengut que sie renunciat, com de present renuncia a totes les dites
littes y causas, de tal manera que no’s puga proceir més avant en aquellas.

[13] Item lo dit reverent senyor abat fa remisié6 general e graciosa a dita
universitat de la dita vila y terme de Olot, e a cada hu dels singulars de
acuella insolidum, e bens llurs, de tots o qualsevols bans, penas e crims a sa
illustrissima y reverent Senyoria e a la sua cort, e altrament esguardants y
pertanyents y per qualsevol manera, volent e tenint per remesos dits bans, pe-
nas, crims, o fos feta rnenunciacié o no, o fos inquirit 0 no, fins 2 la present
jornada, havent ditas penas, bans e crims y enquestes per remeses e cancelades,
ax1 com aquelles cancella remet e anulla, e vol no haver valor e eficaAcia alguna,
quant al interés del senyor abat reservant dret a les parts qui interés preten-
dran, dient y declarant que si algu haura delinquit y aparra instancia de pact
legitima aquell tal no sia comprés en la present remissio.

[14] Item la dita universitat de la dita vila y terme de Olot y slngulars
de aquella, per la concessié que lo dit senyor abat los ha feta de les coses en la
present concordia contengudes, donen al dit senyor abat doscentes lliures moneda
barcelonesa, pagadores en lo modo y forma segiient$, ¢o és, d’acf a quinze diss
del mes de maig primer vinent, sinquanta lliures y de aqui per tot lo mes de
agost les restants CL. lliures.

Entés emperd que si per cas dintre quatre mescs primers vinents, so és, per
tot lo dit mes de agost, la present concoérdia no era confirmada en Roma, que
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le dita universitat sie obligada en pagar dites CL. lliures, y si per cas apres
durant dit temps o aprés lo dit mes de agost, lo dit senyor abat moria, lo que
Déu no vulla, la dita concordia no fos decretada, que en tal cas lo dit senyor
abat fos obligat a restituir la dita quantitat que rebuda havia. E asé prometent
atendre y complir sense dilacié alguna, ab salari de procurador de deu sous ab
restitucié de totes despeses. E per asd atendre y complir obliguen los bens
de la dita universitat y singulars de aquelia ab renunciacié de propi for y
subrnissid de altre y ab jurament largament.

[15] Itemm perqué la present concordia y las cosas en aquella contengudes
tinguen eficacia, forsa y valor, han concordat dites parts en dits noms, que sia
suplicat al summo pontifice o altre persona de sa santedat tenint poder, s.a
servit decretar, aprovar y confirmar despeses dels dits consols y universitat de
Olot, sens dany ni despeses del dit senyor apat ni del dit convent,

Finalment volen y consenten les dites parts, que dels presents capitols y
quiscu de aquells, ne sien fetes y ordenades moltes cartes y tantes quanies ne
seran demanades per les parts que y tindran interes.

Et ideo etc.

Pena de observando est quingente libre Barcinone pro duabus parti parenti
pro reliqua partibus judici exequendi adquirenda.

Testes firme dictis Francisci Pi, Mathei Closells et Joannis Soler, majoris
dierum, qui firmarunt die dominico. XV. mensis aprilis M. D. LXXVI. sunt:
magnificus Bernardus Massip, rezil mandati scriba et honorabilis Franciscus
Puig, hostalerius cives Barchinone.

Testes firme dicti illustris et reverendi domini abbatis, qui firmavit Barcinoae
dicto die sunt: illustris dominus Hieronymus de Pinos, ordinis sancti Jacobi de
Spata, Barcinone populatus et venerabiles Petrus Bosch, preshiter vicensls dio-
cesis et Joanes Pellisser, familiariis dicti illustris domini abbatis.

AHPB. Pedro Mambla, legz. 19, man. com afio 1576.

I

Santa Colomsa de Queralt, 10 abril 1636

PRIVILEGIO CONCEDIDO POR DALMAU DE QUERALT, FROCURADOR GENERAL YE
D. GUILLERMO RAMON DE MONCADA, A LA VILLA DE BLANES, APROBANDQO DIVERSAS.
ORDENANZAS RELATIVAS \ LA ELECCION DE CARGOS MUNICIPALES.

In Dei nomine. Noverint universi. Quod nos dompnus Dalmatius de Queralt,.
comes sancte Columbe e Queralt, vicensis diocesls, procurator generalis et cam
libera et generali administracione legitime constitutus et ordinatus ab excelen-
tisimo domino don Guillermo Raymundo de Moncada, marchione Aytone, comitte
Osone, vicecomitte de Basso et de Cabrera, marchione de La Puebla, domirco
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domus de Castro, in regno Aragonum, barono baronie de La Llacuna, vicecomitie
de Illa, et baroniarum ce Alfaxerimmn Nues, magno senescali et magistro rationa-
le regie domus et curie sue magestatis in regnis et corona Arazonum, milite
abitus de Calatrava et comendatore de La Frasneda, prout de dicta nostra
procuratione generali constat instrumento publico in papiro scripto, acto In
villa de Brucellas, die vigesima quinta mensis augusti proxime elapsi millesimo
sexcentesimo trigesimo quinto, et clauso sive subsignato per Joannem Mauritio, .
notarium sacre catolice et regie magestatis, Quia pro parte universitatis et
singularium hominum ville de Blanes, gerundensis diocesis, nobis, uti procurato-
ri generali predicto, extitit supplicatum quatenus dicte universitati et eius sin-
gularibus, dicto nomine, dignaremur concedere privilegia et ordinationes des-
cripte et continuate in quadam suplicacione et memoriali nobis presentato,
quod est thenoris sequentis:

Com la exrperiéntia haje amostrat que lo fer y extraurer jurats y demeés.
officials en la universitat de la vila de Blanes, ha causat molts grans incon-
venients, per ferse moltes vegades dites nominacions ajustades no al bé publich,
sind ab mires particulars.

Per so desijant dita universitat dexar dit abus com a preiudicial al bon.
govern, ha determinat io Concell general, supplicar al senyor comte de Santa
Coloma, dispose dit govern politich, de la manera que millor i aparexera con--
venir, per 10 que lo sindich de dita universitat, per donar forma a les bolses que
se an de fer, suplica se estabilescan aquelles del modo segiient:

1. Primo, se demana que lo senyor marqués, senyor de dita vila, sia servit
concedir a la dita universitat, que de aqui al devant, tinguen los oficis de.
jurats y los demeés del govern politich, que baix se dira, per bosses, de manera
que tingan dils oficis, los que sortejeran de ditas bosses del modo que se.
especificaran en los segiients capitols:

2. Que per dit efecte, sien fetes sinch bosses en numero, una de las
perscnes que hauran de concorrer a jurat en cap, altra de jurat segon, altra.
de jurat terg, altra de clavari y oydor de comptes, y altra de les persones que
han de concorrer a consell de quaranta, per al govern y regiment de dita.
uniiversitat. |

3. Que dites bosses hajen de ser guardades y custodides dins de una caxa,.
en la qual hi haya de haver tres claus y panys, una d’ellas haja de tenir cada .
hu de dits jurats. Y que los rodolins hajen de ser de fusta iguala, y les animes.
de pergami. La qual caxa haja de estar en lo loch haont aparexera al consell
de quaranta y no’s puguen traurer dites bosses de aquella, sind és a efecte de
irsicular o extraurer. Los quals rodolins sien regoneguts cada any en lo temps
de la insiculacid, en preséncia del notori y scrivd de dit consell y del batlle..

4. Que en la bossa de jurat en cap, sien insiculats dotze homens que hagen.
de tenir coranta sinch anys de edat; en la segona, divuyt, de edat de trenta
sinch anys; y en la de jurat ter¢, vint y quatre homens de edat de trenta
arys; en la de clavari y oydors de comptes, quinse, los quals hagen de saber de.
legir, escriurer y comptar. Y lo qui sera exit clavari, no pugue éser oydor de.
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comptes, ni ningun deute, ni affin seu, fins al gquart grau inclusive, Y en la de
-Concell, setanta, los quals tingan la bondat, calitat y requisits necessaris per
ocupar respectivament dites bosses, y sian casats o viudos y tingan casa parada

- .er dita vila.

9. Que de dits setanta homens, s’en traguen lo any propvinent coranta dels
quals los primers vint que axiran, ho hajan de ser dos anys. Los restants vint,
un any, a al fi del qual se n'an de traurer altres vint, de manera que sempre
restaran en lo Concell vint de vells y vint de nous, los quals quant acabaran lo
bienni, hajen de vagar un any. Entés emperod, que si los jurats vells no se
-acertaven esser extrets de Concell General lo any segiient de son juradesch o
halen de ser sens extractié alguna, dexant de traurer dels vint los que de dits
jurats vells no seran extrets.

6. Que la extractio de tots los dits officis se fassa quiscun any, lo primer
dia del mes de janer, festa de la Circunsisi6 del Fill de Déu, després de dites
les Vespres, que és la jornada en que ha acostumat dita vila crear jurats, y lus
demés -oficis, ¢o és, en primer loch los jurats, comensant per lo en cap, y
després lo clavari, y &esprés los oydors de comptes, y en ultim loch, los de
-Concell, [en] lo que hajen de ser presents 1o batlle, notari y dotze del Consell.

7. Que feta la extractio de dits oficis, com estd dit, tots los extrets encon-
tinent hagen de prestar lo solit jurament.

8. Que dits jurats, clavari y oydors de comptes, hagen de vagar en llurs
-0ficis respective tres anys fins lo del exercici.

9. Per quant dita ocasi¢ de bosses demana precisament inseculacié, apar
per donarhi forma, la primera insiculacio, la fassen la persona que lo senyor
marqués o dit senyor compte de Santa Coloma, en son nom nomenara, tots,
com esta dit, de persones que tinguen les qualitats necessaries.

10. Que lo segon any que se haura de fer inseculacié dels llochs vagants de
cites bosses, si acas los hi haura, y després successive y perpetuament, los jurats
.que’s trobaran a la fi del any, vuyt dies abans, juntament ab dos persones de
.cada bossa de jurats extretas a sort, Io dia de Sant Esteve, los quals dit die ag2n
de jurar v després de abilitar las personas que hauran de ser inseculadas a
Jurats, clavari, oydors de comptes y Consell General, votades per scrutini, en
dos capses ab faves negres y blanques, en preséncia del governador, jutge o
batlle, nomenades per los jurats, de modo que per entrar en dites bosses, hage
de tenir la major part de dits sis vots, y que los jurats tingan soclament la nomi-
nacié, y si no’s concertavan cada hu nomene lo seu.

Undecimo, que dits jurats, tingan facultat quiscun any y hagen de nomenar
vuyt homens, persones 6 de les que seran de Consell de 40 aquell any, las quals,
juntament ab los jurats vells y clavari nou hagen de aconsellarlos en tot lo
que’ls demanaran,

12. Que en haver elegidas ditas vuyt persones, dits jurats tingan obligacié
de nomenar los obrers de la iglésia, del Hospital, de les Animes y de totes les
demés iglésies, conforme se acostuma, ¢o és, que les dotse persones aproven les

tals abrers, y no altrament.
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13. Que tots los dits jurats en tots los negocis del govern politich de dita
vila, tingan tant solament la proposici6é y la resolucié y desliberacié, tojue al
Consell, 1o qual Consell de quaranta, tinga vot decisiu y facultat de desliberar
tot lo que convinga al bon regiment de la villa, conforme per los dits jurats los
-sera proposat, ab plenitut de poder, axi per a manllevar, obligar, com altrame=r.t,
representant en tot dites quaranta persones, o la major part d’elles tota :ia
universitat.

14. Que los extrets en jurats y clavari, si’s trobaran absens de la dita
vila o d’esta provincia, hagen de comparexer dins trenta dies, per aceptar dit
.carrech y prestar lo solit jurament, altrament si no comparexarase dins it
termini, ni juraran en lo ofici que seran extrets, se trague altra persona per
:aquell any.

15. Que ninguna persona puga sortejar de ditas bossas, que sia debitor a la
‘vila o tinga plets ab ella voluntaris.

16. Que vagant llochs en dites bosses de jurats, quiscun any se hayen de
insicular los llochs vagants, ab la forma dalt dita, y que en los llochs de jurat
‘en cap, sia posada y abilitada una de les persones de la bossa de jurat segon
'y en la de segon, de la bossa de terg; y en la de ter¢ de la del Concell, les
quals persones hagen de ser nomenades per los jurats o per la mayor part
-d’ells.

17. Que los clavaris de dita vila y del Hospital que seran extrets, sapien de
liegir y escriurer y comptar, y quiscun any, dins vuyt dies després que serab
:gXtrets hagen de acceptar lo carrech del clavariat, y acceptantlo donar fer-
mansas idoneas, a coneguda de dits jurats, obligantse ell y sos bens, com a
deutes fiscals y reals. Y que dos mesos acabat 1o any, tingan obligaclé de
donar comptes de sas clavarias, y que los oydors de comptes los hagen de
-diffinir, dins un mes aprés de serlos lliurats los comptes.

18. Que totes les diffinicions de comptes, tant del clavari de la vila ¥
Hospital, com de botiguers de Blat, sien tocades y continuades en lo llibre de
Jes diffinicions de comptes.

19. Que lo botiguer del blat, hage de donar compte de son ofici, quinse
-dies aprés de finit aquell.

20. Que no pugan ser jurats, pare y fill, sogre y gendre, dos germans, ni
oncle y nebot, dos cunyats casats ab germana,

21. Que no sia licit a flinguna persona extreta en jurat, clavari, oydor de
.comptes y concell de dita vila, renunciar lo carrech en que seran extrets, sofs
‘pena de sinquanta lliures aplicadora, una part al senyor, altra al Hospital ¥y
altra a la vila, per a gastos d’ella.

22. Que per.major policia y bon govern de dita vila, se ha statuit y orde-
- 'nat, que ningun francés, ni estranger del present principat y comptats, no
‘pugan ser insiculats a jurats nli altres oficis de la vila, n! obtenir aquells, ni
-altre persona gue no sia fill de vila 0 que no hage sinch anys que y habite elc.

Et quia pro parte dicte universitatis et elus singularium per Petrum Tio,
alterum ex juratls dicte universitatis, et ad hec et alia, ut dixit, ordinem et

38



594 J. M.© Font Rius

commissionem hahbentem a dicte universitate et eius singularibus, cum delibera--
cilone consili dicte universitatis, tenti et celebrati, ut dixit, die tercia.
mensis februarii proxime elapsi, fuit nobis, dicto nomine, humiliter supplica~
tum quatenus capitula et privilegia ac ordinaciones supra nsertis, et omnia
et singula in corum singulis capitulis expresati, nomine dicti excelentisimi .
domini principalis nostri concedere dignaremur.

Ideo nos dictus don Dalmacius de Queralt, comes sancte Columpe de Que-
ralt, procurator generalis predictus, Visis et lectis, omnibus et singulis, que in
dicta suplicatione seu memoriali supra inserti, sunt contenta, nomine dicti
excelentisimi domini principalis nostri, durante tamen suo beneplacito, vobis
dicte universitati et sinzularibus personis dicte ville de Blanes, ex nostra, dicta.
nomine, certa sciencia, thenore presentium, concedimus omnia et singula, provt.
supra ut dictum est sunt inserti.

Mandantes omnibus et singulis procuratoribus, gubernatoribus, baiulis, et aliis.
oficialibus et subditis dicti excellentisimi principalis nestri in dictis comitatus.
Caprano et de Basso exstentibus, presentibus et futuris, quod hanc graciam et
concessionem nostram, nomine dicti excelentisimi principalis nostri factam, ha-
beant et observent, et faciant inviolabiliter observari, et non contraveniant nec.
centravenire permittant aliqua racione.

Et ad maiorem seciritatem omnium premissorum, hoc presens privileziun.
vobis dicte universitati fieri et tradi, mandamus per notarium infrascriptum..

Datum et actum, in nostra villa Sancte Columbe de Queralt, vicensis dicce-.
sis, die decima mensis aprilis anno a Nativitate Domini millesimo sexcentesimo
tfigesimo sexto, presentibus pro testibus Michaele Girons, secretario, Josepho
Oliva, familiaribus dicti illustrisimni domini comitis et Josepho Stalella et .
Balp, scriptore ville Aqualate, ac discreto Joanne Roca, notario publico dicte
ville sancte Columbe de Queralt, qui vice et loco notarii infrascripti recepit..

AHPB, Antoni Estalella, leg. 23, 1lib. 3 concord. anos 1625-1639, f. 361

111

ORDENANZAS DE LA PARROQUIA DE SANT PERE Y SANT PAU DEL PRAT DE LLO-~-

BREGAT, SOBRE ELECCION DE QFICIOS, APROBADAS POR EL CONSEJO GENERAL DE LA.
MISMA,

“Die prima mensis januarii anno a Nativitate Domini MDCLXXXVIIII® in.
parrochia sanctorum Petri et Pauli de Prato, diocesis Barcinone.

Convocat y congregat lo Concell General dels habitants de la parroquia de
Sant Pere ¥y Sant Pau en la parroquia de! Prat, tingut y celebrat en dita
parroquia del Prat, en la entrada de la rectoria de dita parroquia, ahont per-
semblants y altres negocis se acostuman convocar y congregar, 1o qual Concell.
se tinguéen presencia y asisténcia del magnifich Jaume Llisach, ciutada honrat
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y per la sacra catolica y real magestat del rey nostre senyor (que Déu guarde),
veguer, regeny la vegueria de Barcelona, en lo qual Concell convocacié y con-
gregacio entrevingueren y foren presents los segiients:

Pau Rigual y Alayo, sagramental; Joan Puig, Salvador Ferrer, jurats; Jacinto
Motas; Antoni Freixes, Joseph Licbat; Joan Fornés, major; Joan Artigues: Sal-
vador Parellada; Salvador Ribas; Joan Fornés, menor; Joan Ruis; Joan
Bunyol; Joan Nogués; Francisco Porcet; Joan Font; Pons Vendrell: Pau Balle;
Jaume Farrer; Joan Paresols; Bernat Sues; Pere Llunell; Pere Montaner: Pere
Sues; Anthoni Sigales; Anthoni Masaguer; Pere Tarrida; Francesch Bou;
Francesch Clos; Gabriel Montaner; Miquel Oliver: Christofol Vidal.

Tots habitants y parrochians de dita parrochia de sant Pere y Sant Pau del
Prat, convocats y congregats en lo lloch y puesto sobredit, ahont per semblants
y altres negocis se acostuman convocar y congregar, haguda rahé dels empedits
y en dita convocacié6 no han pogut entrevenir, essent la major part de
aquells.

¥Fonch proposat per lo jurat en cap en veu sua y de voluntat de son
company, que atés que sempre que se ajustavan per tractar negocis convenients
de dita parrochia se tenian sempre molts debats y questions y se havia repre-
sentat moltas vegadas a molts senyors que tenen proprietats en dita parroguia
del Prat per a que vesen que los habitants en dita parréguia tinguesen entre
ells tota pau y quietut y en particular moltas vegadas ho havian participat y
representat al noble don Gerdonim de Maguerola, del Consell de sa magestat y
de la tercera sala, per ser ell clavari de dita parroquia y per medi de dit senyor
per evitar ditas questions, debats y enquietuts se havia fet y fermat en paper
ab diferents capftols fahents per lo bon régimen y quietut dels habitants ae
dita parroquia, Io qual se llig y se dona per prepositio. Y acerca de dit fet lo
present Consell delibera lo fahedor lo qual paper és del thenor segiient.

Apuntaments fets per lo bon régimen dels habitants de la parrdguia de sant
Pere y sant Pau del Prat.

Primo que dega fer un llibre vulgarment dit Llibre de anima etc. Inseratur
etc. prout est consuetum (aqui corresponderia la inclusion del texto normativo
que se protocoliza a continuacion del Acta de la sesién celebrada).

E lo dit Consell entesa y hoyda dita proposicié y dit paper llegit, fou deli-
berat que lo dit paper y tots los apuntaments y capitols en aquell, contenguts, fos
posat en execucié si y de la manera que en aquel se contenie y per a que en
tot temps dits capitols y ordinacions tinguesen sa forsa y valor se posasen en
forma de privilegi o ordinacid, valentse de aquells mateixos senyors que han
format y fet dit paper gastantse per dit efecte lo necessari y convenient,
y que sie fet sindicat a un del present Concell per poder diligenciar dit negoci
y tot lo demeés que menester sie, Y que aiximateix luego sie fet y observat de la
manera que dit paper se conté.

E encontinent inseguint lo deliberat} per lo dit Consell en preséncia de dit
Jaume Llisach, veguer regint la vegueria de Barcelona, se feren deu rodolins
de paper ab los noms dels que son anomenats per la bosa de jurat en cap, ¥

o
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posats dits rodolins dins un sombrero per no tenir bosas y se feu extracciéo de
sacramental y fou extret en sort Pere Lunell y de la mateixa bosa fou extret
alire redoli per ser jurat en cap y fou extret Francesch Porset. Y encontinent
se feren redolins dels snomenats per la bosa de jurat segon, 3,-' posats aquells
dins de dit sombrero fou extret de un per ser jurat segon y fou extret en sort
Migue] Oliver.

E aix{ matelx per lo dit jurat fou proposat que Joan Artigas acabava de
ésser sagrista y per sO si's farie nominacié de altra persona.

E lo dit Consell e 0 la major part de aquel se resolgué qu’s fes nominacisg de
altra persona per acabament de dit Joan Artigas y votant per excrutini fcu
elegit y prevalgueé tenir meés vots Jacintho Motas.

Ordinacions per la parroquia de sant Pere y sant Pau del Prat:

1. Primo que se dega fer un llibre vulgarment dit Llibre de anima, en lo
qual se hagen de scriurer totas las personas que se insicularan per formar Io
Consell de dit terme y parrochia y que concorreran a sacramental y jurats. Y
alximateix que en aquel se escriguen ab tota distinctio las personas se insicularan
en los llochs vacants, ara sie per mort o altrament como se disposara en los
capitols seguents:

2. Item que lo Consell de dit terme y parrochia se componga ara y en lo
sdevenidor perpetuament de disset personas a més dels dos jurats y sacramental,
que entre tots fassen numero de vint personas, y que per ditas vint personas
sian ara de present insiculats y inbursats y també escrits en dit Llibre de anima,
las personas segients; Pau Rigual y Alayo, Joan Artigas, Joan Puig, Jaume
Ferrer. Pere Sues, Francesch Porcet, Anthon Frexes. Jacyntho Motes, Pere
Llunell, Salvador Ferrer, Salvador Parellada, Salvador Ribes, Bernat Suhes,
Miquel Oliver, Domingo Camins, Joseph Roses, Joseph Llevat, Joan Para-
sols, Joan Fornés, major, Joan Forneés, menor.

3. Item que se hagen de formar dos bossas ab los rodolins, una de sagra-
mental y jurat en cap, y la altra de jurat segon, de las ditas vint personas de
Consez]]l tant solament y no de altres, y ailxi mateix en lo esdevenidor, Y que en
la bolsa de sacramental y jurat en f:ap, hagen y degan posar los noms de las
deu personas sobre anomenades en primer lloch en lo capitol antecedent, qui
son Pau Rigual y Alayo, Joan Artigas, Joan Pulg, Jaume Ferrer, Pere Sués,
Francesch Porcet, Anthon Frexes, Jacintho Motes, Pere Llunell y Salvador
Ferrer. Y que en la bolsa de jurat segon, hagen y degan posar los noms de las
altras deu personas expressadas en dit capitol antecedent, qul son Salvador
Parellada, Salvador Ribes, Bernat Sues, Miquel Oliver, Domingo Camins, Joseph
Roses, Joseph Llevat, Joan Parasols, Joan Fornés, major y Joan Fornés, mencr.

4. Item que quiscun any lo primer dia del any, hagen y degan traurer dos
jurats, co és, un de la bolsa de jurat en cap y altra de la bolsa de jurat segon.
Y aiximateix se dega traurer en semblant dia de dos en dos anys antes de la
extraccié de jurat en cap de la mateixa bolsa un sacramental.

5. Item que vuyt dies antes del dit dia primer del any, lo sacramental,
jurats y personas de Concell, o la mejor part de aquells, hagen de habilitar las
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ditas dos bolsas per veurer si en dits rodolins son escrits los noms dels que
podran concorrer y serzn insiculats tenint devant lo Llibre de !' dnima. Y
aiximateix hagen y degan insicular tots los sobredits sacramental, jurats y major
part de dit Consell, los llochs se trobaran vacar per mort o altre qualsevol
causa, 0 bé que se degan desinsicular algun dels subjectes bursats y insiculats,
conforme lo contengut en lo capitol 13.

6. Item que lo sacramental antes de entrar en lo exercici de dit ofici, dega
primer jurar en ma y poder del regent la vegzaria de Barcelona y los dits jurats
en ma y poder de dit sacramental, que se aportaran bé y lealment en lo
exercici de llurs respective oficis en benefici y augment de dit terme y parrochia,
y que observaran tot Io contengut en los presents capftols, y que los dits no
pugan entrar en lo exercici de llurs oficis fins ]Jo dia de sis de janer, porajué
pugan fer dits juraments. Y que lo sacramental y jurats que acabaran, hagen
de servir fins dit dia sis de janer quiscun any. Y que de la mateixa manera
degan jurar las sobre ditas personas anomenadas per lo Consell y las que de
nou se insicularan en lo sdvenidor en ma y poder de dit sacramental.

7. Item que los jurats que acabaran hagen y degan dins quinse dias com-
ptadors aquells des del dia sis de janer en avant, donar compte y rahé del
cobrat y pagat dels habitants o terratinents de dit terme y parrochia, de qual-
sevols imposictons, talls y tatxas que en dit any se hagen fetes, cobrades y
pagades, y de qualsevols cosas hagen cobrat y pagat en dits noms, los quals
comptes los degan entregar al sacramental, jurats nous y Consell de dit terme,
per & que los examinen y reconeguen, segons llurs conciencies. Y en cas se
trobs restar algun debitor del cobrat en alguna quantitat, si excedeix de deu
Iliures, hage de fer y firmar alguna obligacié de debitori guarentigia, ap totas
clausules, donantlos sols sis mesos de temps per soldar dit deute o compte. Y
en cas recusen fer o firmar dit debitori, en tal cas los hagen o degan penyorar
y executar los jurats nous per aquella quantitat liquida que quedaran debent,
en nom de dit Consell ab assisténcia de]l sacramental o altre gualsevol oficial
real. Y en cas gue sobre de dits comptes se n’originassen per algun temps alguns
debats o duptes sobre la justificaclé de algunes partides, de les quals no puguen
avenirsen, hagen y deguen consultar aquellas ab lo magnifich prior y assessor
que ara y enqualsevol temps sera, del] regent la vegaria de Barcelona y seguir ¢n
tot y per tot llur sentir y parer.

8. Item que lo sacramental que acabara llur ofici, no puga ser sacramental
encara que hisca en sort, si no ha purgat dos biennis o0 dos extracclors
seguidas. Y aiximateix los jurats, dos anys o dos extraccions seguidas. Y en
aqueix cas encara que sia extret qualsevol tinga los dits impediments encontinent
s¢ passe a traurer altres subjectes dels no impedits per dits respectius carrechs.

9. Item que no pugan ser insiculats a Consell que primer no tinga sinch
anys continuos de habitacio en dit terme y parrdchia, ab que sian catalans y
casats o viudos, perd si son francesocs de nacié que no pugan ser insiculats per
ningun cas y sl son de altres regnes, com sien vassalls de nostre rey (que Déu
guarde) que no pugan ser insiculats que no tingan deu anys de habitacié
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continua en dit terme o parrochia, y que sien casats ab dona catalana o viudos
de catalanes.

10. Item que en lo sdevenidor no's puga insicular subjectz algu de nou
a Consell per los llochs vacaran de la primera bolsa de sacramental y jurat
en cap, que no tinga trenta anys de edat complerts y quz hagen de ser
precisament dels subjectes se trobaran insiculats en la bolsa de jurat sezon,
y aiximateix del dit Consell per los llochs vacaran de la bolsa de jurat segen
gue no tingan vint y sinch anys cumplerts.

11. Item en qualsevol cas de insiculacidé de subjectes hagen de ser preferits
tenint los requisits de edat y habitacié dita en los precedents capitols los
proprietaris als demés habitants de dit terme y parrochia que no seran pre-
prietaris.

12. Item que en cas que aigun sacramental o jurats exercint 'llur ofici
s'en vagen fora del dit terme y parrOchia per qualsevol causa o rahé que sia,
se dega fer nova extraccio de altres subjectes en llurs llochs respectius, és a
saber si al sacramental li faltard cumplir y exercir llur ofici sis mesos, y los
jurats tres mesos,

13. Item que en cas qualsevol de las vint personas sobre anomenadas o
altres qualsevol que se insicularan en lo esdevenidor en los llochs gque hauran
vacat constant lezitimament que estigan fora del dit terme y parrochia ab sa
familia per espay de dos anys continuos, des del dia hauran mudat lo domiclli
y habitacid, hagen y degan ser desinculats y insiculats altres en lloch de
aquells.

14.. Item que totlas las ditas vint personas ab lo sacramerntal y jurats, o la
major part de aquells, los sia licit y permés convocarse y congregarse sempre
que’ls aparexera y tenir Consell y deliberar tot alld que concernesca a la
publica y comuna utilitat del dit terme y parrochia. Y imposar tant solament,
entre ells y demes habitants y singulars personas de dit terme y parrochia,
qualsevols talls, tatxas y imposicions a ells ben vistas exhigidores y cobradores
per los dits jurats, ab assistencia del dit sacramental o de altre qualsevol
oficial real, tenint facultat dits jurats de poder fer tocar la campana per avisar
a Is ditas personas que son y seran de Consell.

15. Item que sempre y quant al sacramental y jurats los apareixen tenir
Consell y convocarse per tractar negoci de dit terme y parrochia y dit Consell
no’s podia convocar y tenir per falta de numerc de personas per celebrar
aquell, que los tals que no asistiran en dit Consell (no tenint just impediment)
caygan y incidescan en pena de vint sous per quiscu y per quiscuna vegada,
aplicadors la tercera part al oficial que fara la execucido y las restants dos
parts a obs de la obra de la Iglésia de dit terme y parrochia, exequutadora y
cobradora dita pena per dits jurats ab assisténcia de dit sacramental o de
altre guasevol oficial real.

AHPB. Isidro Famadas, leg. 5, man. 18 ano 1689.
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IV

ORDENANZAS DE LA VILLA DE FATARELLA, PROMULGADAS POR EL COMENDADOR
HOSPITALARIO DE VILLALBA, D, ANTONIO DE CASTILLA Y URRIES SOBRE REGIMEN
'QRGANICO DE LA MISMA.

Die vigesima nona mensis aprilis anno a Nativitate Domini millesimo septin-
.gentesimo quinto, in villa de la Fatarella, preceptorie de Vilalba. castellanie de
Amposta, diocesis dertusensis..

In Dei nomine, Noverint universi. Quod etc,.

Com lo noble y molt reverent senyor fra don Antonioc de Castilla y Urries,
.religios de la sagrada inilitar religio de sant Joan de Hierusalem y comanador
.de la encomanda de Villalba, de la castellania de Amposta, del bisbat de
Tortosa, haja attentament considerat y premeditat. que de molts anys a esta
part, 1a present vila y universitat de la Fatarella, altra de las de dita enco-
menda de Vilalba, de dita sagrada y militar religi6 de sant Joan de Hierusalem,
en la dita castellania de Amposta, se €s regida y governada en son govern eco-
.nomich y politich, ab esta forma, és a saber;

Que tots los anys en lo dia de Pasqua del Esperit Sant, tots los caps de
«casas de dita vila, se congregan en la casa de aquella, ab llicencia del batlle de
la mateixa vila, y presos per ell de jurament, nomennn, en virtut de antiquisima
-caonsuetut y altres titols, vint y quatre personas dels naturals y habitants de la
mateixa vila, per consellers, de qui si forma lo Conse]l secret y ordinari de
-aquella, los quals ab los mateixos motius de antiquisima consuetut, elegeixen dos
jurats y demeés oficials necessaris y de estil, per lo régimen y bona:administracio
'de la cosa publica, duradors tots, tant dits consellers, jurats, com demés
-oficials, per lo termini de un any, los quals consellers, jurats, com demes oficials,
exercien sos respective carrechs, ab aprobacié dels senyors comanadors € o de
la reverent senyoria,

Attenent y considerant també, que lo dit modc y forma, que se ha tingul
- fins aci en les nominacions y eleccions dels oficis y carrechs de dita

‘universitat, y, en particular en la eleccié de jurats y consellers és estada molt
prejudicial y danyosa al benefici y bé publich de ]la mateixa vila, per ;;luant
-en los demeés anys, se ha experimentat haverse nomenat y elegit alguns subjectes
menos habils e idoneos, per lo govern economich y poutich de dita vila, procu-
rant que la elecci6 y nominaci0 recaygués en gent pobre y menesterosa,
parents y amichs, deixant y despreciant los més habils, sufficients e idoneos,
.axi per la calitat de sas casas, com per rah0o de tenir majors patrimonis y
haziendas, essent axi que estos contribuian en los carrechs, imposicions y talls
de la dita universitat, y encara ab majors summes que los altres per tenir
.majors patrimonis, de que se ocasionaven odis, rencors y males voluntats
.incentives y provocatives per a causar algun grave disturbi, entre los naturals
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y habitants de dita vila, seguintse de altra part lo inconvenient de que corrent.
lo govern politich y econdmich de dita vila per las personas pobras y menes-
terosas, poder estos ab facilitat gastar y consumir lo patrimoni, réddits y
emoluments de dita universitat, per ésser la necessitat propria, estimulo per a
menoscabar dits emoluments, réddits y demés patrimoni, sens esperanca de.
poderho després recobrar per falta de medis e o de bens.

Attenent y considerant, aximateix, que lo medi unich per evitar dits danys.
e inconvenients, és establir nova forma perpétua en lo dit govern ecndomich y
politich, extinguint, cassant y annullant del tot lo dit Consell General, y redu--
cirlo a numero cert y determinat, ab formacié de bosses e insiculacié per lo
ofici o carrech de jurats.

Pero per quant, per 8 donar esta nova forma y disposicié y executarla ab
tota quietut, no era poderosa la autoritat ordinaria de dit senyor comanador,.
barg y senyor de dita viia, siné que se necessitava de la auctoritat real.

Per quant se ha experimentat, que havent volgut dit senyor comanador:
posar en execucliéo dita nova forma y disposicio, de consentiment y voluntat
del comu de dita univefsitat, no pogué lograrho, per haver demonstrat differents
particulars de dita vila, estar malcontents de dita nova forma y disposicié que:
dit senyor comanador pretenia fer y disposar, de tal manera, que dits particuiars
ver lo sobredit effecte, comparegueren devant de sa excelléncia y Real Consell
j; oferint informaci¢ de alguns abusos, excesos € inconvenients, demanant y
suplicant, que alguns dqels oficials reals, ab asisténcia personal de un dels.
ministres de la regia cort, se conferissen en la present vila, ab les instruccions.
~ y comissions convenients, a fi de que dita forma y disposicié de govern econd--
mich y politich de dita present vila, se pogués efectuar, sens ocasié6 de rixas
y temor de armas, ab intervencif¢ y aprobacié de dit ministre de dita regia cort.

- Y havent lo procurador fiscal de dita regia, cort interposat las parts, suplica.
10 matfeix, y que la causa fos evocada al dit Real Consell com efectivament “ou
evacada en dit Real Consell, y comesa al magnifich y amat conseller de l1a veal.
magestat micer Joseph Llopis, en quiscun dret doctor y jutge de dita regia
cort, v per haver constat al dit Real Consell de dits abusos, excesos, desordes
e inconvenients y de alguns disturbis, ab real provisi6, 1o die catorse de febrer
proxim passat (feta primer paraula en lo dit Real Consell) fou proveit que un
dels oficlals reals, se conferis personalment en la present vila de la Fatarella y
demés llochs del present principat, ahon fos menester, per executar y cumplir io.
demunt dit, inquirir y fortificar tots y qualsevols processos y capturar als que-
trobara culpats, conduhintlos presos en las carcers reals de la ciutat de Bar--
celona,.

En virtut de la qual provisio, 1o dia dos del present v corrent mes de abril,.
se despatxa instruccié e o comissié per Jaume Vilarriquer, notari publich real
collegiat de Barcelona y actuari de dita causa, firmada per lo noble y amat
conseller ‘de la real magestat don Jaume Vicens Alemany Decscatllar, regent la
real thesoreria, y per aguest dirigida a Joan Vazia,K agutzil real extraordinari.
y a part per lo excellentissim senyor don Francisco de Velasco y de Thobar,
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virrey y capita general en lo present principat (havent provehit consuita feta
en dit Real Consell), fonch ordenat a dit magnifich senyor doctor Joseph.
Llopis, per a que asistis personalment en la present vila de la Fatarella, per :o
efecte sobre expressat.

Per lo que dit noble y molt reverent senyor fra don Antonio de Castilla y
Urries, religios de dita sagrada y militar religié6 de sant Joan de Hierusalem ¥y
comanador de dita encomanda de Villalba, en la dita castellania de Amposta,
en la qual esta compresa la dita present vila de la Fatarella, en dit nom,
desitjant cumplir al sobredit y donar nova forma y disposicié perrétua al
regimen y govern economich y politich de dita universitat y present vila de .a
Fatarella, no sols per 10 present sing tambeé per lo esdevenidor, ab intervencio,.
lloacio y aprobacio de dit magnifich senyor doctor Joseph Llopis, (precehint
deliberacio cerca de assO dels jurats y consellers de dita universitat de dita
present vila de la Fatarella, ab expressa potestat de que no entenen pagar 1o0s

gastos) ha estatuit y ordenat y disposat los estatuts, capitols y ordinacions.
seguents:

1. Primerament, estatueix y ordena, que lo dit Consell General que com.
se ha dit se formava y componia de tots los caps de casa dels naturals y
habitants de la present vila, restara de esta hora en havant, del tot akolit y
extinct, com efectivament ab la present se aboleix, cassa, anulla y extingueix,
reduint lo dit Consell General al numero de las personas y subiectes baix nome-
nadors, tenint aguest Consell, que novament se erigeix y forma, tot lo ple
poder que tenia lo dit Consell general,

2. Item estatueix y ordena que lo Consell ordinari de dita vila de la
Fatarella, de assi al Jdevant se componga de vint y quatre personas, ¢o €s,.
vint y dos concellers extrets a sort, ab lo modo y forma que baix se dira y-
disposara; y dos jurats, que junts faran lo numero de vint y quatre, lo qual
Consell tindra tot lo ple poder de ordenar y estatuir tot lo convenient per lo.
bon govern economich y politich de dita vila, si y conforme lo tenia antes lo
Consell que’'s componia y formava de caps de casas.

3. Item estatueix y ordena, que per a donar, forma y modo, ab lo qual
deuen ser extrets dits consellers y jurats, se fasan tres bossas, ¢o €és, una en la
gual estaran los insiculats a consellers, altre per als que estaran Insiculats a
jurats majors y altre per als que estaran insiculats a jurats menors, en las.
guals bossas, ¢o €s, en ia de consellers, hajan de ser insiculats guaranta personss
0 subjectes que tingan .as calitats, que baix se diran. En la bcssa de jurat major:
vuit, y en la bossa de jurats menors, altres vuit, les quals tres bosses se hajen
de retular quiscuna per son orde, ¢o és, la de consellers ab un rétol que diga
Bossa de consellers; la de jurats mayors, ab altre rétol que diga Bossa de jurats
majors; y la de jurats menors, ab altre retol que diga Bossa de jurats menors..
Los quals consellers y jurats, se hajen de extraurer quiscun any, lo dia de
Pasqua del Esperit Sant, ab lo modo y forma segiient, és a saber:

Convocat lo dit dia lo Consell de dita vila y congregzat ab aquell, se fara la
proposicié per lo jurat major per a que se passe a la nova extraccié de conse-
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Alers, )urats y demés oficials de la vila, y precehida deliberacié de passarse a
dita extraccio, segons costum, se comensara a la extraccié de jurats, prenent per
est efecte un minyé de poca edat, lo qual posard la ma en la bhossa de jurat
major, truara un rodoli d’ella, y lo nom de aquel que's trobara dins, se llegira
per lo secretari o escriva de dit Consell, y després se entregara al jurat major,
y consecutivament, al jurat menor y demés consellers, per a son orde, per a que
lo vejen y lo nom del que se trobara descrit en dit rodoli, serd jurat major 2n
dit any segtient, y luego se passard a la extraccié del jurat menor, en la mateixa
forma que esta dit de dit jurat major.

4. ltem estatueix y ordena, que encontinent sera feta la extraccié de dits
Jurats, se passara a fe la extraccié dels consellers, ab la forma y modo
seguent, ¢o és:

Que se pendra la bossa de consellers, y de ella per lo mateix minyd se ex-
trauran vint y dos rodolins, los noms dels quals descriura lo secretari o
escriva de la vila o de dit consell, axi com se aniran extrahent. Y los dits
vint y dos extrets, junt amb dits dos jurats, seran consellers per aquel .ny
seguent, y formaran lo Consell General de dita vila, precehint primer lo
prestar lo solit jurament en ma y poder del senyor comanador o de <on
.governador, si seran presents, y sino seran presents, en poder del batlle de ta
present vila, de haverse be y llealment en los exercicis de llurs respective oficis.

o. Item per quant lo numero dels insiculats a consellers és curt, per a
-que pugan vacar algun temps, los que actualment se trobaran y si se havia de
fer nova extraccié faltarien subjectes en dita bossa. Per lo tant se estatueix y
-ordena, que dits conseilers no hajan de vacar, sind que de tots los quoranta
insiculats, se haja de fer quiscun any nova extraccié en lo numero de vint y
.dos, com resta dit, y los extrets, tant si son de aquells que no’s troben concellers,
com dels que actualment ho son, sien los consellers del any segiient y compon-
guen lo Conscll General del any segiient de dita vila.

6. Item como no sia just, que los que acaben de ser jurats entren ab alire
-ofici, fins que primer hajen donats comptes de les administracions haursn
tingudes de dita vila.-Y per esta rahd sia improporcionat, tingan lo ofici de
mostasaf de aquella, Per lo tat, se estatueix y ordena, que de asi al devant, lus
jurats gque acabaran de serho, no resten ab los oficis de mostasaf, ans bé, que
per dits oficials se fassen dos bosses a part retulades ab sos reétols quiscuna,
¢0 és, bossa de motasaf major y bossaa de mostasaf menor, de les quals lo
matelx die de Pasqua del Esperit Sant, tots los anys se fara nova extraccio de
mostasafs, ab 1o mateix modo y forma que se ha dit de jurats y consellers, y
que en dites bosses de mostasafs, sien insiculades sis persones o subjectes en
cada bossa de aquelles que's trobaran insiculades a jurats o consellers.

7. Item estatueix y ordena, per evitar tots los odis, rencors y males volun-
tats y loé disturbis se podrien ocasionar, per esta vegada tant solament, te
anomenaran les persones que seran insiculades a consellers, jurats y mostasafs,
co és, los insiculats a consellers seran: Valenti Melis, March Ardevol, Pere Be-
‘rart, Pere Berenguer, Ramon Monrreal, Ramon Rius major, Andreu Pasqusul,
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Joseph Llop de n’Andreu Miquel, Joan Berenguer, Gabriel Melis, Andreu Cugat,
Josep Miro d'en Joan Domingo Ferrer, Andreu Blanch, major, Andreu Vila-
nova, major, Miguel Balceore, Miquel Rius, Joseph Gironés, Pasqual Fellissa,
Andreu Arnau, Felpi Ardévol, Joseph Cugat, Franciscc Llop, Joseph Ruana de
Jacinto Miquel Sunyer, Blasi Tigell, Roch Llop, Andreu Cabtis, Joseph Rius
d’en Cebria, Mique]l Pegaroles, Joan Miré, menor, March Font, Andreu Llop del
Forn, Miquel Joan Sunyer, Josepn Ruana de Simo, Andreu Domeénech, Joszph
Miré d’en Pere Joan Monclus, Joan Vilanova y Joan Arnau.

Y los insicuiats a jurats majors seran: Valenti Melis, March Ardevol, Fere
Berari, Pere Berenguer, Ramon Monrreal, Andreu Pasqual, Ramén Rius, major,
y Joseph Llop de n’Andreu.

Y los insiculats a jurats menors seran: Roch Llop, Andreu Cugai, Josep
Miré d en Miquel Rius, Felip Ardevol, Miquel Joan Berenguer, Joseph Cugat y
Pasqual Pellissa.

Y los insiculats a mostasafs majors seran: Valenti Melis, Pere Berart, Jcsep
Llop de n’Andreu, March Ardévol, Ramon Montreal y Andreu Pasqual.

Y los insiculats a mostagaffs menors seran: Andreu Arnau, Domingo Ferrver,
Miquel Balsebre, Felip Ardévol, Miquel Joan Berenguer y Joseph Rius d’en
Cebrii.

De tots los quals axi insicuiats se haja de fer las extraccions de consellers,
jurats y mostasaf respective, conforme resta dit.

8. Iitem estatueix y ordena, que en cas de vacacio de algu o alguns insiculats
0 jurats majors o menors o consellers en lo dia mateix qu's fara la extraccio,
antes de comensarse aquella, se hajen de fer las insiculacions de dits llochs
vacants, per al qual effecte, se juntaran los jurats o mostasafs, y convenint
tots ola major part d’ells en las persones que se hajen de proposar per dits
llochs, lo jurat en cap fara proposicio al Consell, proposant dos o tres -subjectes
no mes per cada lloch y lo Consell votara dits subjectes proposats. Y los que
tindran la major part de vots del Conse]ll seran los insiculats, los quals se
presentaran al senyor comenador 0 a son procurador general o batlle, per la
aprobacio, los quals senyor comenador, procurador general o batlle no pugan
reprobarlos, sens llegitima cognicié de causa.

9. Item estatueix y ordena, que los jurats en los casos que los apareixera
convocar y congregar dit Concell, deuran fer avisar per lo andador de la vila
als consellers. Y si després de ser avisats per dit andador y haver tocat la
campana en la forma acostumada dins de mitja hora no asistiran en dit
Concell, incorreguen en la pena de sinch sous moneda corrent, en la present
vila pagadora per quiscun dels contrafaents y aplicadora la tercera part, a .a
reverent senyoria, y les restants dos parts, per la sacristia de la iglésia de dita
vila, tenint obligacié dits jurats de instar al batlle fasse la execucio per !a
cobransa de dites penes.

10. Item en atenci6é que la present vila te casa que’s diu Casa de la Vusa,
en la qual de antiquissim temps, se ha acostumat y acostuma wvuy tenir lo
‘Consell de dita vila, se estatueix y ordena que de assi al devant no’s puga
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tenir Concell en altre part, sino en dita casa de la vila, exceptuat lo die de la
firma y promesa de observar los presents estatuts y ordinacions, en lo qual
dia y per lo efecte proxim referit, y per esta vegada tant solament dispensa se
puga tenir dins la liglesia parroquial de la present vila, Y que no’s puga
tractar ni determinar cosa alguna en dit Consell, que no sien lo menos la major
part de dits consellers havent precehit lo avisar a tots los que’s troben en la
vila com resta dit.

11. Item estatueix y ordena que lo mateix dia se fara la extraccio de
jurats v consellers de dita vila, conclosa aquella, se haja de passar a fer
extraccio de tres comptadors y oidors de comptes, un de la bossa de jurats
majors, altre de la bossa de menors y altra de la bossa de consellers, los quals
prestat primerament jurament en poder del batlle de dita vila, de haverse bé y
llealment en lo exercici de dit ofici de comptadors y oldors, passaran los comptes
als jurats, al clavarl y demés administradors de les entrades, emoluments y 1édits
de dita vila, en preséncia y asisténcia dels jurats actuals de aquella.

Y en cas que los comptadors exits a sort no sabien escriurer, se hajen de
valer del secretari de dita vila, o de altra persona a ells ben vista, que sabe de
escriurer y comptar, entés emperd que si sortejaven en comptador alga o alsuns
que sigue o siguen parents, dels que deuen donar comptes, en primer o segan
grau, se n'haje de traurer de altre o altres que no tinguen esta circunstancia.

12. Item estatueix y ordena, que los jurats que entraran novament, deguen
y tinguen obligacié de fer passar ios comptes als jurats antecessors seus, clavari
y demés administradors, dins quatre mesos, comptadors del dia que hauran
comensat exercir son carrech de juradatje, sots pena de vint y sinch lliures
moneda barcelonesa, aplicadora en cas de contfrafaccid, co és, la tercera part a la
reverent senyoria, y las altres dos parts, per la dita vila, entés emperd que si
algun dels collectors o0 administradors no hagués acabat sa collecta 0 adminis-
tracio, se dega esperar de que acabe aquella, perqué done sos comptes, ¥
acabada dita collecta o administracido, puguen y deguen, dintre dos mesos, ser
ccmpellits per dits jurats, a donar dits comptes; y si en la cloenda de aquells
consta quedar debitors a dita universitat, degan realment y de fet, pagar lo
que deuran a dita universitat, dins deu dies, comptadors des del dia de la
conclusio dels dits comptes. Y no pagant dins dit termini, s’els dega fer prompta
y rigida execucidé en llurs bens. Y si en est particular, los dits jurats fossen
omissos, caiguen en la pena sobredita de vint y sinch lliures, divididora com
‘dalt resta dit.

13. Item estatueix y ordena, que lo ofici de clavari de dita vila, se fassa
quiscun any en lo dia se és acostumat per lo Consell de dita universitat, pro-
posant primer los jurats tres persones per lo dit ofici, sobre les quals los con-
sellers hajen de donar son vot, y aquell que tindra més vots sia clavari per
temps de un any, com és acostumat. Y que antes de entrar en lo exercici de
son ofici de clavari, dega donar fermanses a coneguda dels jurats, Y que 1l
dit clavari se Ii donen per son salari deu lliures moneda barceloness .

14. Item estatueix y ordena, que lo clavari que vuy és y per temps sera,
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no puga fer pagament algun, sens precehir polissa {irmada per los jurats y si
aquestos no sabien de escriurer, firmada per lo secretari o escriva de la vila.
Y que dit clavari haja de guardar totes les polisses y fer ostensié de aquelles
lo dia pasara sos comptes. Y si dit dia de passament de comptes, posés en
ells algun partit de haver pagcat alguna cosa sens polissa de dits jurats no se
li dega abonar.

15. Item estatueix y ordena, que la elecci¢ ce persones per los demés oficis
de collectors y administradors dels réddits y emoluments de dita universitat, se
fassa de 1a mateixa manera resta dit de la nominacioé de clavari.

16. Item estatueix y ordena, que los jurats que vuy son y per temps seran, no
pugan gastar de bens de la universitat, sens deliberaciéo de!l Consell, si no €3
fins lIa quantitat de tres lliures moneda barcelonesa per cada especie de negocl
cencernent a dita universitat, tenint obligacié de donar compte per menut de
dites tres lliures, podent demanarles en los cassos sera menester al clavari,
y si aquest no tenia diners, procurar que algun dels arrendataris o collectors,
los entreguen a dit clavari, per a gue aguest los puga eniregar a dits jurats.
I fent lo contrari no s'els fassa bd ni s’els prenga en compte lo que hauran
gastat més de dites tres lliures, sing que ho paguen de bens propris.

17. Item per a que en tot temps aparega y conste qui son los subjectes que
estaran insiculats a jurats, consellers y mostasaf de dita vila, se estatueix y
ordena, que se fassa y componga un llibre dit de Matricula, en lo qual se
continuaran los noms y cognoms, no sols dels que formaran Consell, sino
també dels que en avant entraran en lloch de ells. Y aximateix se hajen de
continuar los noms y cognoms dels que son y seran insiculats en les bosses
de jurats majors, jurats menors y mostasaf. Y que dit llibre estiza tancat y
custodit dins algun armari ‘0 arxiu de la vila, ab dos claus, la una de les quals
tindra lo jurat major y la altra lo secretari o escriva del dit Consell.

18. Item per quant eés convenient y molt util per gqualsevol Comu Yy
Universitat, que constie de tot lo que en lo Consell llur se delibera, se estatueix
y ordena, que los jurats primerament extrets, hajen de tenir un llibre de
celiberacions de Conseil, en lo qual se assentaran y escriuran totes les delibe-
racions que fara lo Corsell de dita Universitat, per lo escrivd o secretari de
aquell, Y sl alguna vegada dit secretari o escriva, sera omis en continuar en
dit ilibre alguna o algunes de dites deliberacions, cayga quiscuna vegada en pena
de deu sous, moneda oarcelonesa, aplicadora a la sagristia de la iglesia parro-
Quial de dita vila.

19. Item en atencid que segons disposicié de dret toca als jurats lo fer )a
proposici6 en los Consells, perqué sobre de ella pugan votar los consellers y
haja ensenyat la experiencia, que enn moltes parts se han suscitat diferents
controversies e inquietuts en los Consells, rehusant aleun dels consellers votar
sobre la matéria proposada, e instar que’s propose altra cosa, se estatueix y
ordena, que dits jurats fassen y degan fer la proposicld y que los consellers
degan votar sobre de aquella, sens extraviarse de ella, donant cada un son
vot, segons son orde, ¥y en son cas y lloch., Y si algil o alsuns dels consellera
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recusasen en lo votar sobre dita proposicié, o no guardassen lo orde o son
tocrn en votar, que advertits que seran per dits jurats sino se n’abstenen,
caygan la primera vegada en pena de deu sous moneda barcelonesa, y per la
segona vegada de vint sous de la mateixa moneda, aplicadora dita pena, és a
saper, la tercera part per la reverent senyoria y les restants dos parts, a dita
sagristia, per la qual pugan y degan los jurats instar execucio. Y en cas
perseverassen en sa reniténcia, degan la tercera vegada dits jurats, instar al
batlle o a son lloctinent perqué los capture y pose en la preso, encara que no
sien executades dites dos penas.

20. Item per llevar tots debats y questions per raho de la aciento y lloch
ahont han de estar los consellers y forma de votar en dit Consell, se estatuelx
y ordena, que los dos jurats hajen de preferir a tots los consellers y després de
dits jurats los dos mostasafs si se trobaran consellers, essent estos dos primers
en vot, és a saber, primer lo motasaf major, y després lo menor y seguidament
estaran acentats tots los insiculats de la bossa de jurat menor, y consecutiva-
ment, los de la bossa de jurat menor, ab esta empero intelligencia que si en
la dita bossa de jurat major, se trobaran insiculats alguns artistes, com son
notaris, qpotecaris, cirurgians y altres consemblants, si seran molts hajan de
precehir en lo aciento y vot los que seran de major edat, y seguicdament loam
altres, considerada sempre la major edat. Y si sera un sol artista, aquell haie
de precehir a tots los insiculats en dita.bossa, de manera que se acentara y
vetara immediatament després de dits mostasafs, Y en cas que en dit hossa
s2 trobas insiculat algun jurista o metge, que leshores si seran molts, hajen de
precehir lo aciento y vot a dits artistes, los juristes, y entre ells, los de major
edat, y despres los metjes, y entre ells també ]lo de major edat. Y sl sera un
sol jurista o metje, aquell haje de acentarse y votar després de dits mostasafs,
precehint a tots los artistes. Y despres de dits artistes, se acentaran y votaran
primer los demeés insiculats en la bossa de jurat major, aquells a saber gue
tindran meés edat. Y axf successivament, observantse lo mateix orde en los
subjectes que’s trobaran insiculats en la bossa de jurat menor, y també en los
demés que restaran de dit Consell y no seran insiculats en ninguna de dites
dos bosses, de forma que entre iguals, haja esser sempre preferit en aciento
y vot lo de major edat.

21. Item se estatuelx y ordena, que de assi al devant tan solament, pugan
ser anomenats y elegits en los llochs, de jurats, consellers y mostasaff, los que
seran nats o originaris de la present vila o habitants de ella, ab que tingan deu
anys de habitacio en dita vila, Entés empero, que en concurs de fills natursis
y originaris y estrangers habitants en ella, hajen de ésser preferits los fills
raturals y originaris de dita vila als dits estrangers habitants en ella, per tots
los dits oficis de juratls, consellers y mostasaf.

22. Item se estatueix y ordena, que en dit Consell no puga haverhi pare
¢ fill, ni tampoch dos germans, pugan empero ser de dit Consell dos cunyats
y no més,

23. Item com se haja experimentat succeir alguns disturbls y inquietuts en
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los comuns y universitats, per voler alguns particulars que a sola requisicio su3,
tingan obligacié los jurats de juntar lo Consell y proposar 10 que a ells los
apareix. Per evitar dits disturbis y inquietuts, se estatueix y ordena, que sempre
y quant sa2ra requirit lo jurat mayor per algun conseller o consellers de dita vila,
que Junte Consell, dega manifestar la causa o motiu per a fer semblant
instancia. Y si a dit jurat major li apar no y ha causa bastant per a tenip
Consell, dega dit jurat major participarho al jurat menor y mostasafs, y tots
junts vejan si hi ha causa bastant per a juntarlo y si determinen que no’s
dega juntar lo Consell, responent a dits instants que no’s deu juntar Consell.
Y lo mateix fara lo jurat menor en ausencia del jurat major.

2¢. Item que per quant és conforme a la disposicio de dret que qui és
deutor a la universitat, no puga concorrer ni exercir los oficis de aquella. Per
lo tant, se estatueix y ordena, que qualsevol que haja tingut administracio o co-.
llecta dels bhens, redits o emoiuments de dita vila, ¥y que los jurats que no
nauran donat comptes o no hauran pagat a la universitat, y generaiment, tots
los que seran debitors a dita universitat o vila, sent lo deute liquit, y no hauran
pagzat a dita vila lo que deuran, lo dia de la extracci6 no pugan exercir dits
oficis de jurats, consellers, mostasafs y altres de dita vila, ans bé en lloch del
tal extret se n'’hage de traurer de altre, sens dilacié alguna.

25. Item se estatueix y ordena, que per qualsevol que tindra litigi o
gtlestio abp dita vila, ara sia devant la Real Audiéncia del present principat o
en qualsevol altre tribunal, sent actor no puga tenir algu o alguns dels ofic.s
dr. dita vila mentres durara lo plet o litigi, finit emperd aquell, ara sia p:r
concodia, senténcia 0 altrament no puga exercir dits oficis, conforme podia fer-
ho ans de pledejar contra dita vila.

26. Item per quant ab les presents ordinacions, se dona nova forma al.
regimen y govern politich de dita vila, y és contingent que los jurats passats,
clavari, y altres administradors dels bens de dita universitat, no hagen per enca-
-ra donats y passats son comptes, de que se podrien seguir molts danys y perju--
dicis a la dita universitat, y és molt just que aquella cobre lo que se li degue. Per
¢o se estatuelx y ordena, que los jurats que de proxim se espera sortejaran y se-
ran de dita universitat, dins sis mesos, comptadors del die que comensaran a
exercir lo ofici de jurats, hajen y degan instar y procurar ab tot cuydado, que los
jurats passats y demés que hauran administrat o collectat bens, rédits o emo-
luments de dita vila, passen y donen los comptes als comptadors que se
extrauran, en preséncia de dits jurats, y passats aquells y tirades les restes, los
que’s trobaran debitors, hajen de pagar 1o que deuran a dita universitat, dins.
dos mesos, comptadors del dia de la conclusié de dits comptes. Y si passat dit
termini no hauran satisfet y pagat a dita universitat, degan los jurats inscar:
la execucié en llurs hens per la cobranca els que deuran. Entés emperd que Ics.
sobredits jurats, administradors o collectors, dels quals se parla en la present
ordinacié, no estigan nl se entengan compresos per la primera extraccié se
fard en la ordinacié parla dels debitors de la dita universitat, per ser deutes y-
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-aaministracions de antes de ferse les presents ordinacions y la lley no tinga
poder ni mira per al passat, si solament per lo esdevenidor.

27. Item se estatueix y ordena, que axi los jurats com los consellers y
demeés oficlals de dita universitat, no pugan recusar los carrechs y oficls
.respedtive, ans bé que ia universit_at los puga compellir en haverlos de aceptsr
com és de dret.

28. Item se estatueix y ordena, que ningu dels insiculats a consellers,
Jurats y mostassafs, puga ser privat, remogut ni desinsiculat ni tret de llurs
bosses per los jurats y Consell, sens coneixensa de causa, y venint lo cas de
voier traurer de Consei:l o desinsicular algu per apareixerlos tenir justa causa,
degan y tingan obligacié los jurats y Consell de notificaro a la part interessada,
expressant la causa 0 motiu tenen per desinsicularlo a fi que lo tal puga elig:r
sl voldra pledejar a no. Y si voldra pledejar fins sia declarada la causa, no's
puga privar remourer ni traurer de dites bosses o alguna de elles, ni desinsicu-
Jarle y si no voldra pledejar, se posara luego en execucio.

29. Item se estatueix y ordena, que sl per cas entre any moriran dits
Jjurats major o menor, que después de ser enterrats, lo jurat que restara viu,
o si tots fossen morts, los dos consellers primers en orde de dit Consell degan
convocar y juntar lo Consell per a fer extracclé de altre jurat o jurats per lo
restant del any, pero que antes de ferse dita extraccié degan insicular, no
.solament lo lloch o llochs que vacaran per mort de dit jurat o jurats, sino
també de tots los demes altres llochs que aleshores se trobaran vacants, pergue
uns y altres puguen concorrer en la nova extraccié que’s fara observansa en tot,
.y per tot la mateixa forma en los capitols o ordinacions tres y vuyt disposades.

30. Item se estatueix y ordena, que los jurats-que seran, finit y acabat lo
any de llur ofici de jurat o jurats, hajen de purgar o vacar tres anys, ¢o és, que
no pugan ésser altra vegada jurats que no hajen passats tres anys des del dia
.que hauran acabat dit oficl; emperd baix de esta disposicié no vindran compresos
aquell jurat o jurats que seran extrets per mort després de ser cumplert lo
mitg any, de manera que los que no hauran exercit dit carrech pen la mitat
del any, no deuran purgar dits tres anys, ans bé podran tant mateix en lo
any subseguent obtenir 1o mateix carrech de jurat en cas que sortejen.

31. Item se estatueix y ordena, que los mostasafs hajen aximateix de
.purgar tres anys per a tornar a obtenir dit ofici de mostasaf, conforme se ha
dit en lo antecedent capitol dels dits jurats. Emperd per obtenir lo oficl de
jurats, bastara ‘que purguen un any, ¢o ¢s, que passat lo any des del dia jue
acabaran de ésser mostasafs, pugan ésser jurats en cas sortejen. Y aximateix
aquell que haura estat jurat puga dins un any de haver acabat dit ofici de
Jurat, concorrer a mostasaf y exercir dit ofici en cas sorteje.

32. Item se estatueix y ordena, que lo batlle ni son llochtinent que vuy és
'y per temps serd, no puga ser jurat, conseller, ni mostasaf, ni concérrer ni
-entrevenir com a tal, ni altrament en lo Consell de dita vila,

33. Item se estatueix y ordena, que dits jurats y Consell pugan fer totes y
qualsevols ordinacions y estatuts concernents al régimen y govern econdémich
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y politich de dita universitat, ab decret empero del batlle de dita vila, dientse
en la publicacié de dits estatuts y ordinacions, que se publican de orde ¥
mandato de dit batlle y de consentiment de dits jurats. Entes empero que dites
ordinacions no sien contraries a les presents y que puga tant mateix la reverent
senyoria e o lo senyor comanador de la present comanda, fer tambeé tots y qual-
sevols estatuts y ordinacions per al bon régimen y govern economich y politich
de dita universitat y vila, sens consentiment de dits jurats y Consell, mentres
dits estatuts y ordinacions no sien contraris a les bones y legitimes ‘ordinacions
fetes per dits jurats y Consell, si y conforme fou declarat ab real senténcia
feta y publicada en la Real Audiéncia del present principat, per los magnifichs
Miquel Ferrer y Esteve Riusech, reladors y doctors de dita Real Audiencla, als
deu dies del mes de octubre del any mil siich cents sexanta y hu, en la causa
se aportave en dita Real Audiéncia entre lo comanador que aleshores era de
dita encomanda, de una y la universitat de Villalba, de altre.

34. Item per quant la experiencia ha ensenyat los molts danys que se
segueixen dels plets y questions se susciten per raho del govein eicnomicih 7
politich de les universitats, y desitjant evitar aquells, per la pau y quietut
| publica, se estatueix y ordena, que sempre‘ y quant se suscitara algun dubte o
questié acerca la intelligéncia dels presents estatuts y ordinacions, que en
aqueix cas, tingan obligacio los jurats oir les parts y continuant en escrits
les rahons y fonaments de uns y altres, remetrer-ho per medi de son sindich o
de la persona los aparexera, juntament ab la copia auctentica de dits estatuts
y ordinacions, al molt reverent senyor canceller o al noble senyor regent
la Real Cancellaria del present principat, que vuy son y per temps seran (tenint
eleccld dits jurats de elegir dels dos lo que’ls apareixera) a fi de que vistes les
pretensions de les parts y ordinaclons, sien servits, sens strépit ni tigura de
judici, dir lo que’s deura fer y obrar cerca del dubte suscitat, haventse de
observar lo que per un de dits dos senyors sera declarat. Y si algu pretendra fer
lo contrari, aquell tal aaje de pledejar de sos diners propris, y de bens de dita
vniversitat se haje de defensar lo que per un de dits senyors serid declarat.
Entés emperd que si per evitar majors gastos voldran dits jurats consultar ab
lo assessor de la molt reverent senyoria, que estiga a sa eleccié y en est cas,
hauran de executar, lo que dit assessor los aconsellari en la forma ho haurian
lle executar, haventho decidit dits molt reverent senyor canceller, o noble senyor
regent la Real Cancellaria.

35. Item per major observancia del contengut en los presents estatuts y
ordinacions, se estatueix y disposa, que los jurats que seran, y aiximateix los
consellers en lo esdevenidor, tingan obligacio, uns y altres, en lo ingrés de sos
respective oficis, de jurar'en ma de dit batlle, que observaran y cumpliran *nt
lo contengut en dits presents estatuts y ordinacions.

36. Item per la puntual execucié del sobre disposat y ordenat, y perque
desde luego se establesca dit nou régimen y govern econodmich y politich y la
publica pau y quietut en la present vila, se passara lo dia present a fer nova
extraccié de jurats, mostasafs y consellers en la mateixa present vila, los
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quals exerciran llurs respective oficis des del dia seran extrets, fins lo dia de
‘Pasqua del Esperit Sant del any proxim vinent, y en dit dia se fara nova
extraccio y consecutivament en tots los anys segiients, com dalt esta dit
dispensant per esta vegada tant solament, lo ferse en la present diada, dits
extracciéo per lo fil y efecte sobre referit.

37. Item y finalment, se estatueix y ordena, que los presents estatuts y
ordinacions tingan firmitat for¢a y valor, del dia present en avant perpetua-
ment juradors, dels quals estatuts y ordinacions per Jaume Vilarriquer, per les
auctoritats apostolica y real notari publich real collegiat .de Barcelona, avall
escrit, s’en fassen tantes cdples auténtiques y fefahents quantes demanades ne
seran per los jurats y universitat de la present vila de la Fatarella y altres
qualsevol persones de qui és o sera interés.

Fets e ordenats, firmats y jurats foren los presents estatuts y ordinacions
per lo dit noble y molt reverent senyor fra don Antonio de Castilla y Urrles,
comanador predit, en preséncia y asistencia de dit magnifich senyor doctor Josep
Llopis, los mateixos estatuts y ordinacions sobre descrits y continuats, lloant y
aprobant y en preséncia també dels testimonis avall escrits, lo qual me reque-
reix a ml dit Jaume Vilarriquer, notari, continue y lleve acte puablich de haver
fets, ordenats y firmats y jurats dits estatuts y ordinacions.

De quibus omnibus et singulls predictis sic ut predicitur actis dictis, gestis
et secutis dictus nobilis et admodum reverendus frater don Antonius de Castilla
y Urries, comendator predictus, publicum petiit fileri et confici instrumentum
ad habendum de eisdem perpetuam memoriam in futurum, et sibi et allis cuya
(sic) intersit fieri, dari et liberari.

Qua fuerunt acta in dicta villa de la Fatarella, dle mense et anno supradic-
tis, presente me dicto et infrascripto notario et testibus infrascriptis ad ista
vocatls et specialiter assumptis.

Testes sunt magnifici Joannes de Dehona et Antonius Fraga, utriusque juris
doctores in villa de Mora Riparle Iberl, dlocesis dertusensis pépulati.

AHPB. Jaime Vilarriquer, leg. 1, man, 5 anos 1701-1705, ff. 263-276 v°.



